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Marzocchi Pompe fu fondata nel 1961 da Guglielmo e Stefano
Marzocchi a Casalecchio di Reno, nelle vicinanze di Bologna.
Oggi, Marzocchi Pompe ¢ la capofila di un gruppo industriale
il "Gruppo Marzocchi” che occupa pit di 400 persone.

Il Gruppo, di proprieta e diretio da Adriano e Paolo Marzocchi,
opera nei seftori delle pompe e dei motori idraulici e dei sistemi
di sospensione per mofociclefte e mountain bikes.

Marzocchi Pompe ha sviluppato nel corso degli anni le sue
dimensioni e la sua gamma di prodotti, arrivando ad essere
oggi uno dei maggiori produtiori di pompe e di motori idraulici
ad ingranaggi esferni.

Marzocchi Pompe grazie alla stima e alla fiducia accumulata
nel tempo, si presenta oggi come "partner” affidabile, in grado
di mettere a disposizione del cliente uno specifico know-how,
un’alia qualitd e un oftimo servizio per tutte le applicazioni
idrauliche.

Marzocchi Pompe 6biAa ocHoBaHa B 1961 [nabepmo u CTepaHo
Map3ouuu, B Kacareyuno Au PeHo, B npeamMecTbsix boAOHbM.
CeroaHa Marzocchi Pompe BO3raaBAsieT UHAYCTPUAAbHYH rpynfy -
Marzocchi Group, Ha KoTopo# pabotaror 6oree uem 400 yenoBek.
lpynna, npuHaarexallas v ynpasisemasi AapraHo v lMoro Map3soyym
pabotaeTt B 06AaCTH rMAPaBAUYECKMX HACOCOB M MOTOPOB, M MOABECOK
A1 MOTOLMKAOB M FOPHbIX BEAOCHMEAOB.

Marzocchi Pompe 0AHOBPEMEHHO pa3BuTa B 060MX HanpaBAeHUsX

M aCCOPTUMEHT UX MPOAYKLIMM B HACTOSILLIEE BPEMS OAMH U3 AyYLLNX
CPeAM OCHOBHbIX MPOM3BOAUTENEN BHELUHMX LIECTEPEHHBIX HACOCOB
W MMAPOMOTOPOB.

Ce#tuac Marzocchi Pompe 0AMH 13 caMblX HaAEXHbIX NapTHETPOB,
4TO MO3BOASIET 3aKa34YMKy MOAYYMTb CMIELMAAbHbBIE TEXHOAOTUM,
BbICOKOE KauyecTBO U 6e3ynpeyHbIf CEPBUC ANST BCEX
rMAPaBAMYECKUX MPUAOXKEHUH, BAAroaapsi 3HaAMEHUTOCTH U ONbITY
AOCTUTHYTBIM 3@ MHOTMUE rOAbI.
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UBLIARNIROOEVIALVIA

OIMTUCAHUE KOHCTPYKLIHH

la pompa ad ingranaggi esterni sia in configurazione singola che
multipla (a due o pit stadi] & uno dei componenti maggiormente
impiegato nei moderni impianti oleodinamici.

Essa unisce in sé caratteristiche di versatilitd, resistenza, lunga
durata. La semplicita nella costruzione permette costi d'acquisto e di
manutenzione contenuti. Il consolidamento di questi concetti base,
uniti alla continua evoluzione dei prodotti, allo sviluppo della
progetiazione e della ricerca basate su decenni d'esperienza, dlla
precisa scelta dei materiali, alla costante cura sia del processo di
produzione che dei fest di componenti prodotti in grande serie,
hanno consentito alle pompe ad ingranaggi Marzocchi di
raggiungere elevati e ripefitivi standard qualitativi.

In questa pubblicazione vengono presentati alcuni modelli di
elementi singoli modulari delle nuove serie AP e GHP.

Queste pompe ad ingranaggi sono composte da una coppia di
ruote denfate supportate da due boccole di alluminio, un corpo, una
flangia per il fissaggio e un coperchio di chiusura.

Sull'albero della ruota condutirice sporgente dalla flangia
dell'elemento anteriore & montato un anello di tenuta a doppio
labbro frattenuto nella propria sede da un anello elasfico di
bloccaggio. Il corpo & un profilato in lega di alluminio oftenuto
atiraverso processo di estrusione. Flange e coperchi sono costruifi in
speciali leghe d'alluminio ad alfa resistenza per le micropompe e per
i modelli della serie ALP; sono invece fusioni in ghisa sferoidale per i
modelli della serie GHP. Il tutto per poter garantire minime
deformazioni anche se softoposti ad alte pressioni, sia in continuo,
sia in infermittenza, sia di picco. Le ruofe dentate sono realizzate in
acciaio speciale; il processo di produzione comprende le fasi di
cementazione e di tempra; la successiva reftifica e superfinitura
permetiono di oftenere un elevatissimo grado di finitura superficiale.
le boccole sono offenute attraverso processo di pressofusione
utilizzando una speciale lega di alluminio che unisce dofi di
antifrizione ad una elevata resistenza. Specifiche aree di
compensazione realizzate sulle boccole o, solo per i modelli della
serie micropompe, su flangia e coperchio, e isolate da speciali
guarnizioni preformate dofate di anelli anti-esfrusione, concedono
capacitd di movimento assiale e radiale alle boccole proporzionale
alla pressione di funzionamento della pompa. In questo modo &
possibile garantire, insieme ad una drastica riduzione dei trafilamenti
interni e od un'adeguata lubrificazione delle parti in movimento,
oftimi rendimenti volumetrici e fofali.

Marzocchi Pompe ha introdotto un sistema di trasmissione fra gli
elementi che compongono la pompa multipla modulare @
connessione scanalata. Sugli alberi il profilo scanalato esterno &
offenufo atfraverso processo di rullatura, mentre il giunto in acciaio
con profilo scanalato inferno & oftenuto atiraverso processo di
microfusione. Una affenfa progetiazione e una attenta definizione dei
giochi degli elementi di collegamento permette al sistema di
compensare gli eventuali disassamenti fra gli alberi degli elementi
modulari assemblati garantendo comunque la possibilita di
frasmettere elevate pofenze.

Un anello centratore polimaterico permette ['assemblaggio fra gli
elementi della pompa multipla garantendo semplicita di montaggio,
oftimo allineamento e perfetia tenuta.

LllecTepéHHbIe HAaCoChl C HapyXHbIM 3aLenieHnemM, B He3aBUCUMOCTH
OT TOro SIBASIOTCA AU OHM OAHO- MAM MHOTOCTYNEeHYaTbIMU SABASIKOTCA
OAHOV M3 yacTel, KoTopas HanboAee LUIMPOKO UCIOAb3YETCS B
COBPEMEHHbIX TMAPaBAMYECKMX CUCTEMaX, paboTaloLLMX Ha MacAax.

Mx 0c0BEHHOCTAMM ABASIOTCA MHOTOCTOPOHHOCTb, MPOYHOCTb M AOATUI
CPOK CAYXO6bl.

pocTasi KOHCTPYKUMA rapaHTUpyeT OrpaHUYeHHbIe 3aTpaThl Ha
npuobpeTteHne 1 obeayxmuaHume.

braroaapsi OCHOBHbIM KOHLENLIMAM, COBMECTHO C MOCTOSIHHLIM YAYYLUEHUEM
Au3aiiHa U CBOMCTB MPOAYKLUMM, OCHOBAHHOM Ha MHOMMX roAax
MCCAEAOBaHMI M OMbITe, TOYHOCTH B BbIOOPE MATEPHUANOB, MOAPOOHbLIM
OTCAEXMBaHWEM MPOU3BOACTBEHHOrO npoLiecca

M TeCTamMu BbIMyCKaEMbIX CEPUIHO YacTeH, Hallm LeCTePEHHbIE HacoChl
COOTBETCTBYIOT BbICLUMM CTaHAapTaM KayecTsa.

B atom katanore onucaHbl HEKOTOPbIE MOAEAM MOAYAbHbIX CTYNEHEV,
OTHOCALUMXCS K HOBbIM cepusiM ALP u GHP.

A1 LWecTepEéHHbIE HACOChl COCTOAT M3 Napbl KOAEC, MOAAEKMBAEMbIX
ABYMS1 aAIOMUHUEBbLIMU BTYAKaMU, KOpyca, pAaHLa U KPbILIKH.

Baa np1MBOAHOrO Koneca ynAoTHEH B yCTAHOBOYHOM pAaHLE

ABOVHBIM MaHXETHbIM YNAOTHEHUEM (BHYTPEHHUI MaHXET SBASIeTCA
006bI4YHbBIM YAOTHEHMEM, @ BHELLHWI - NbIA€3ALUMTHBIM YIAOTHEHMEM).
IAacTMYHOE MPEAOXPaHUTEABHOE KOABLIO 3aKPENASIET yIAOTHEHHE Ha MECTe.
Kopryc Hacoca CripoguAMpPOBaH U3 aAlOMUHUA NPeCCOBaHUEM.
MukpoHacoch! M MoAeAn cepun ALP MMerOT BbICOKOMPOUHbIE PAaHLbI

1 KPbILUKK 13 aAOMUHMEBOrO CNAABa, Toraa kak y Moaenest GHP graHLbi
M KPbILLKK 13 TAOBYASIPHOrO YyryHa. 311 MaTepmanbl MUHUMMUIUPYHOT
AedopMaLmIo YacTel Aaxe Npu yCAOBUM MYABCUPYIOLLMX M MUKOBbIX
3HauyeHui paBreHus. Konéca cAenaHbl U3 CreunarbHOM CTanu.

[pouecc ux NpoM3BOACTBa BKAOYAET LIeMEHTaLMI0 M 3aKanky. 3atem
LUECTEPHM MPUTUPAIOTCS U MPOXOAAT YUCTOBYH) OTAEAKY AAS MOAYYEHNS
LLIEPOX0BATOCTH MOBEPXHOCTH BbICOKOro KayecTBa. COOTBETCTBYHOLLMI
npoguAb 3yba 1 reoMeTpUYECKHUE MPONOPLIMM rapaHTUPYIOT HU3KME
YPOBHM MyAbCaLMKM M HU3KUE YPOBHM LLyMa BO Bpems paboTbl Hacoca.
BTyAKM CAEAaHbI M3 CELMaAbHOTO BbICOKOMPOYHOrO aAtOMUHUEBOro
CrAaBa C HU3KMM KOIPPUUMEHTOM TPEHUS AUTEEM MOA AGBAEHUEM.

OHM oCHaLLeHbl aHTUGPUKLMOHHBIMKU DU noalumnHukamu (3a
UCKAOUEHMEM HacocoB ALP1).

CneumnanbHble KOMMEHCUPYIOLLME 30HbI BHYTOU MOALIMITHUKOB,
M30AMPOBaHHbIE CreLnarbHO U3rOTOBAEHHBIMU YIAOTHEHUAMM C
MPOTMBOBbLITAAKMBAIOLLMMU KOAbLIAMH, AOMYCKaKOT MOAHOCTBIO
cB0OBOAHbIE 0CEBbIE U PaAHaAbHbIe NEPEMELLEHMS BTYAOK, KOTOPbIE
npPONopLMOHaNbHbI paboyemy AaBAEHHIO Hacoca. Takum 06pa3om
BHYTPEHHME YTEUKM 3aMETHO CHUXEHbI, YTO 06eCNeYnBaET XOPOLLYO
paboTty Hacoca (1 06bEMHYH 1 B 00LLEM) M HEOOXOAUMYH) CMa3Ky
ABWXYLLIMXCS YacTel Hacoca.

Marzocchi Pompe npeAcTaBASeT LMOHOYHYH NMPUBOAHYHO CUCTEMY
MEXAY INeMeHTaMu MOAYAbHOIO COCTaBHOro Hacoca. lpoguab Bara
MOAYYEH MPOKATKOM, TOrA@ Kak CTaAbHbIE LUMOHKM, BCTABASIHOLLUMECS B HEMO
MOAYY€EHbI TOYHbIM AUTEEM.

braroaaps TO4HOH cuCTeMe Au3akiHa U MPeLe3noHHOMN yCTaHOBKE
COEAMHAIOLLMXCSA YacTel 3a30Pbl, OTKAOHEHMS, MOSBASIIOLLMECS B
CoOpaHHbIX MOAYAbHBIX CTyNEHsX, MOryT 6biTb CKOMIEHCUPOBaHbI, BCE eLLé
rapaHTMpys BbICOKYH MOLLHOCTb.

CTyneHu cocTaBHbIX HACOCOB MOryT ObiTb AETKO YCTAHOBAEHI, BbIPOBHEHbI
1 YNAOTHEHBI, BAAroAapsi UCOAb30BaHMKO LIEHTPUPYIOLLMX KOAEL,
CAEAaHHbIX U3 ABYX YaCTeH M3 pasHbIX MaTepUanoB.
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ACCOPTUMEHT NMPOAYKLIUU

le pompe modulari ad ingranaggi Marzocchi sono prodotte in
cinque differenti gruppi. All'interno di ognuno, le diverse cilindrate si
oftengono variando lo spessore di fascia dentata dell'ingranaggio.
la nosfra gamma di produzione permette di poter scegliere diverse
opzioni di flange, alberi e porte d'aspirazione e mandata. Esse non
sono esplicitamente indicate sulla presente non esaustiva
pubblicazione pertanto, fare riferimento alle tavole sinottiche presenti
sulle pubblicazioni dedicate alle pompe singole della serie ALP e
GHP.

Per maggiori detiagli sulle disponibilité e condizioni di fornitura,
consigliamo di interpellare il nostro ufficio Tecnico-Commerciale.

le cilindrate disponibili [cm ¥giro] sono indicate negli schemi
seguenti.

0,19 026 032 038 051 064

050 063 088100 125 150

AOCTynHbI ST Pa3AUYHbIX CEMENCTB COCTaBHbIX LUECTEPEHHBIX
Hacocos Marzocchi.

B KaXA0M M3 HUX pa3AnyHble paboumne 06bEMbI MOAyYaKoTCA
MCMOAb30BAHUEM Pa3AUYHOM LUMPUHBI 3y6uaTbiX KOAEC.
ACCOPTUMEHT HaLLei MPOAYKLMM NMPEANAraeT PasAnyHble GAaHLbI U
BaAbl. OHM HE BKAIOYEHBI B 3TOT HEMOAHbIN KaTtaAor. [ToaTomy,
noxany#cra, cMoTpuTe TabAULbl, BKAKOYEHHBIE B KaTaAorv
OAHOCTyMeHYaTbIX HAaCOCOB, OHOCALUMXCSA K cepuam ALP n GHP,

A OHUMaHUS Pa3AMYHbIX BO3MOXHOCTEMN.

TNoxanyicTa, 06paTUTECh K HaLLMM KOHCYAbTaHTaM AAS [TOAYHEHUS!
MHPOPMaLMKM O AOCTYIMHbIX YACTAX M BPEMEHMU 1 YCAOBUSX UX AOCTABKM.
CheaytoLume Anarpammbl MoKa3biBatoT AOCTyMHble paboume 06bEMbI
(kyb. cm/00.).

14 21 28 35 41 52 6276 93 110 138

45 6470 83 96 115 141 16179 211237255282 352

202 2% 38 39 4 5 61 7178 87

cilindrata [cm?/giro] - pabounii 06bém [cm3/06]

87 106 128 147 166181200



VERSIONI SPECIALI

MARZOCCHIPOMPE

CNELINANBHbBIE BEPCUU

Limitatamente ad alcuni gruppi e ad alcuni modelli, sono anche
disponibili versioni per utilizzi speciali:

V' Versione per impieghi con fluido ad alte temperature.
Campo di utilizzo da -10°C a +120°C. Tra -10°C e +80°C
sono permesse P1, P2 e P3 come da tabella prodotio; olire,
non eccedere P1.

'VV" Versione per impieghi con fluido ad alte temperature.
Campo di utilizzo da -10°C a +150°C con pressione
massima 20 bar.

"ST"  Versione per impieghi con fluido ad alte e basse temperature.
Campo di utilizzo da -40°C a +120°C. Tra -10°C e +80°C
sono permesse P1, P2 e P3 come da tabella prodotio; al di
softo e olfre, non eccedere P1.

"H"  Versione per impieghi con fluido a basse temperature.
Campo di utilizzo da -40°C a +80°C. Tra -10°C e +80°C
sono permesse P1, P2 e P3 come da tabella prodotio; al di
soffo, non eccedere P1.

"TR" Versione per impieghi con pressione in aspirazione fino ad un
massimo di ¢ bar assoluti (solo per elementi anteriori).

le qui sopra sigle identificative sono da specificarsi nei campi

GUARNIZIONI e/0 OPZIONI.

Il nostro Ufficio Tecnico-Commerciale & disponibile a consigliarvi il
prodotto pi adatio e a considerare ogni condizione d'uso non
esplicitamente citata in questa pubblicazione.

LS HEKOTOPBIX TPYM M MOABAEH AOCTYMHbI CrieUManbHbIE BEPCHM
S CRELIMPUYECKUX MPUMEHEHMI:

ny

oy

HST"

"

TR"

Bepcus, paspbotaHHas AAs KMAKOCTEHN Moy BbICOKMX TeMneparypax.
AnanasoH mexay -10°C u +120°C. B pnana3oHe Mexay

-10 °C and +80 °C Bo3moxHbI paBreHus P1, P2 u P3

coraacHo TabauLie NPOAYKTOB, BHe 3TOr0 AMana3oHa

AaBAeHne P1 He AOAMKHO 6biTb MPEBBILIEHO.

Bepcus, paspboTaHHas AAS KUAKOCTEN MM BbICOKMX TEMNEPATypax.
AnanasoH mexay -10°C n +150 °C ¢ makcuMabHbIM
Aasnerunem 20 6ap.

Bepcus, paspbotaHHas AF KUAKOCTEHN NPy BbICOKUX MAM HUSKMX
Temneparypax. Anana3oH mexay -40°C u +120°C.

B anana3oHe mexay -10 °C and +80 °C BO3MOXHbI AaBAEHHSA
P1, P2 1 P3 cornacHo TabAuLie NPOAYKTOB;

BHE 3TOro Auanal3oHa AaBAeHne P1 He AOAKHO

6bITb MPEBBILIEHO.

Bepcus, paspboTaHHas AS XKUAKOCTEN MPU HU3KMX TEMepaTypax.
AnanasoH mexay -40°C u +120°C.

B anana3oHe mexay -40 °C and +80 °C BO3MOXHbI AGBAEHUSI

P1, P2 u P3 coraacHo TabAuLe NpoAyKTOB;

BHe 3TOro Auanas3oHa AaBreHue P1 He AOAKHO

6bITb MPEBBILIEHO.

Bepcus, paspbotaHHas Ars aBCOAKOTHOIO AABAEHMS Ha BXOAE
A0 6 6ap Macumym (AASl SAEMEHTOB).

3™ 0603Ha4eHns ykasbiBatotes B rpade YIIAOTHEHUSA u/uan ONLUMN.

TNoxanyicTa, 06paTUTECh K HaLLMM KOHCYAbTAHTaM AAS BaLLMX
paboumx ycAoBui M AOOro cneLmMarbHOro NPUMEHEHHS,
He BKAIOYEHHOTO B 3TOT KaTaAor.
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INFORMAZIONIN ECINICHERS EXHYECKATWHOOPVAUNA

Per oftenere dalle pompe multiple modulari Marzocchi le migliori [Moxanysicta cAeAyiiTe MHCTDYKLMAM 10 YCTAHOBKE M UCTIONb30BAHMUIO,

condizioni in termini di durata e prestozioni & consigliato seguire le KOTOpbIE AGIOTCA B 3TOM KaTaAore, A7 00eCreyeHms ONMTUManbHbIX

raccomandazioni e i suggerimenti di installazione ed utilizzo indicate ﬁ/’\/laéoq“xf{CAOB“” 1 AOATOr0 CPOKa CAYXObl MOAYABHbIX HAaCOCOB
arzocchi.

nel presente catalogo.

. o I o HekoTopbie 0CHOBHbIE TPEBGOBaHUS AOAKHBI BbiTb BbIMOAHEHS! B
Per quanto riguarda il sistema idraulico nel quale andra inserita

rMAPaBAMYECKOH CUCTEME, B KOTOPYHO AOMKEH 6bITb YCTaHOBAEH Hacoc.

la pompa, valgono alcune considerazioni generali: prestare molta 00606 BHUMaHHE AOMKHO BbiTh YAAGHO AM3aITHY H COOPKeE

cura nella progettazione e nella realizzazione dell'intero impianto, TMAPaBAMYECKON CUCTEMbI, 0COBEHHO BCAChIBAIOLLEMY, HAarHETATEABHOMY,

in specio\ modo per quanto riguordo i condotti d‘ospirozione, BO3BPATHOMY M CAMUBHOMY TPy6OMPOBOAAM M MOAOKEHUAM YacTes

di mandata, di riforno, e la posizione dei componenti presenti CHCTEMbI (KAMAHOB, $MALTDOB, 6aKOB, TENAOOOMEHHMKOB 1 aKKYMYASITOPOB).

YCTPOKCTBa ANS PABUABHON 3aLLMTbI U HAAEXHBIE MHCTDYMEHTbI AAST
ycTpaHeHHs Typ6yAEHTHOCTH 0COBEHHO B CAMBHOM AMHUM U MPEAYMPEXAEHUS
nonasaH1s B CMCTEMY BO3AYXa, BOAbI MAM CTOPOHHMX TEA, TaKXe SIBASKOTCS
BaXHbIMM.

(valvole, filiri, serbatoi, scambiatori di calore, accumulatori, ecc..
E inoltre importante dotare I'impianto di idonei sistemi di sicurezza,
di strumentazione affidabile e di sistemi adeguati atti ad evitare

turbolenze nel fluido, in special modo sul condotto di riforno TakKe OueHb BaXHO OCHACTUTS TMAPABAYECKYIO CHCTEMY MOAXOASLLMM
al serbatoio, e ad evitare l'entrata in circolo nel sistema d'aria, PUABTDYIOLLMM YCTPORCTBOM.

acqua, o contaminanti di vario genere.

E fondamentale dofare I'impianto di un idoneo sistema di filirazione.

NOTE PER L'UTILIZZO PEKOMEHAALIMU 10 NPABUABHOMY UCIOAb30BAHUIO

Per un correfio impiego delle pompe multiple modulari Marzocchi, AN IPaBMABHOIO MCMOAB30BaHMST MOAYAbHBIX HAacocoB Marzocchi

& necessario considerare le seguenti awertenze: MOXaAy¥icTa BbIMOAHSIHTE CAeAYtOLLEe:

- 0becneybTe, 4UT0ObI IHEPIUS NEPEAAHHAS NEPEAHEN CTYNEHbIO
6bina 60AbLLE MAM paBHa 3HEPIruU nepesaBaemMon 3aAHEN CTYNEHbHO
B ABYCTYNeHYaTbIX Hacocax UAM CPEAHEN CTYNEHbIO B
TPEXCTYNeHYaTbiX Hacocax, MAM Hacocax COCTOSILLUMX M3 BOAbLIErO

- verificare che |'assorbimento di potenza dell'elemento anteriore
sia sempre maggiore o uguale a quello dell'elemento posteriore (se
in presenza di pompa multipla a due stadi) o dell'elemento

intermedio (se in presenza di pompa multipla a fre o piv sfadi). KOAMUECTBA CTyMEHel.

- la massima velocitd di rotazione della pompa multipla viene - MaKCUMaAbHOI CKOPOCTbIO BPALLEHHS SBASETCS HANMEHbLLAS
determinata dalla piv bassa fra le velocita di rotazione massime CKOPOCTb CPEAM MaKCMMaAbHbIX CKOPOCTEN BpaLLEHNSA BCEX

di ciascuno degli elementi cTynexen.

- paboune AaBAEHUSA OrpaHnyeHbl MakCUMaAbHbIM MOMEHTOM,
KOTOPbIA MOXET NepeAaBaTbCa BaAOM NEPBOM CTyNEeHU U BaAOM,
COEAMHSAIOLLMM OAHY AW BOAEe CTyneHeH.

- 3HayeHue MOMeEHTa, NepeAaBaeMoro BaAOM NePBOM CTyMeHu

- le pressioni di esercizio vengono limitate dai valori di massime
coppie frasmissibili dall'albero del primo elemento e dall'albero
che collega i due o piu elementi tra loro

- la coppia trasmessa dall'albero del primo elemento & data ABAAETCA CYMMOM 3HaYeHMI MOMEHTOB, NepeAaBaeMbiX KaxAoH
dalla somma delle coppie frasmesse da ognuno dei singoli CTyMEHbIO.

elementi. Determinare, ove possibile, i valori di coppia assorbita da EcAu BO3MOXHO, CM. yKa3aHus, AaBaeMble Ha OAHYCTYMeHYaTble
ognuno degli elementi che compongono la pompa multipla modulare Hacocel cepuit ALF, GHP 1 MMKDOHaCOCOB, AAA YCTaHOBKY 3HaUEHNN

consultando i dati e le informazioni presenti sulle pubblicazioni MOMEHTOB, NEPEAGBAEMbIX KAKAOM CTYNEHbIO.

dedicate alla pompe singole delle serie micropompe, ALP e GHP.

MaKcHMMaAbHOE 3HaYEHNe MOMEHTA, MPUMEHHUMOE K MPUBOAY NepBOH

Il valore di coppia massima applicabile all'albero primario CTYNeHM MOAYAbHBIX COCTABHBIX HACOCOB YKa3aHb! B 0630PHO
dell'elemento anteriore di una pompa multipla modulare & indicato Tabaue B Katanorax cepuii ALP n GHP.

nelle tavole sinoftiche presenti sulle pubblicazioni relative alle serie MaKc1ManbHbie 3Ha4YeHNs MOMEHTOB, MPUMEHUMBIX K BTOPbIM BaAaM
AP e GHP. CPEAHMX M/WUAM 3aAHKMX CTYMEHEN ABASKOTCA CACAYIOLLMMMU:

I valori di coppia massima applicabile agli alberi secondari degli
elementi intermedi e/o posteriori sono:

Gruppo Ipynna 0.25 0.5 AL[GH|P 1 ALIGH)P2 ALIGHP3 ALP4

Coppia Max | Max MomeHT 18 Nm 18 Nm 50 Nm 100 Nm 220 Nm 550 Nm




NOTE PER L'INSTALLAZIONE

MARZOCCHIPOMPE

UHOOPMALIUA 110 YCTAHOBKE

Prima di awiare I'impianto a regime, consigliomo di osservare alcuni
semplici accorgimenti.
- Verificare, nel caso di pompa monodirezionale, che il senso
di rofazione sia coerente con quello dell'albero dal quale deriva
il moto.
Controllare l'allineamento tra I'albero della pompa e 'albero
del motor e: & necessario che il collegamento non induca carichi
assiali o radiali.
Proteggere I'anello di tenuta dell'albero della pompa in caso
di verniciatura; verificare la puhzb nella zona di contatto tra
anello di tenuta ed albero: la presenza di polvere puo accelerare
le usure e causare delle perdite.
Verificare che nelle flange di connessione dlle porte di aspirazione
e mandata non siano presenti trucioli, sporco od aliro.
Assicurarsi che i terminali dei condotti d'aspirazione e di ritomo
siano sempre al di sotto del livello del fluido e comunque il piu
possibile lontani tra di loro.
Installare, se possibile, la pompa softo battente.
Riempire la pompa di fluido facendola ruotare a mano.
Durante il primo awiamento, scollegar e lo scarico della pompa
per permettere di spurgare l'aria del circuito.
Durante il primo awiamento, farare le valvole limitatrici
di pressione al minor valor e possibile.
Evitare di softoporre le pompe ad un regime di rotazione inferiore
a quello minimo consentito in compresenza di livelli di pressione
superiori a P1.
Evitare partenze soffo carico in condizioni di bassa tfemperatura
o comunque dopo lunghi periodi d'inattivitd (evitar e o comunque
limitar e le partenze softo carico & un oftimo sistema per garantire
lunga durata alla pompal.
Awiare l'impianfo per qualche istante aftivando tutta
la componentistica; sfiatar e successivamente il circuito
per verificame I'effettivo corretto riempimento.
Verificare il livello del fluido nel serbatoio dopo il caricamento
di tutta la componentistica.
Aumentare infine gradualmente la pressione, tenendo controllate
le temperatur e del fluido e delle alire parti in movimento,
controllare la velocita di rotazione fino a raggiungere i valori
di esercizio previsti che devono mantenersi entro i limiti indicati
del presente cafalogo.

lNepea 3anycKoM CUCTEMbI Ha MOCTOSIHHYIO paboTy Mbl Mpeararaem

[PUHSATb HEKOTOPbIE MPOCTbIE MPEAOCTOPOXHOCTH.

- [poBepbTe, uTobbI HaNpaBAeH1e BpalLieH!s Hacoca 6bIA0
COracoBaHo C ero BaAOM (B CAy4ae Hacoca C OAHMM BpalLlaTeaem).

* [lpoBepbTe NPaBUALHOCTb PETYAMPOBKM BAAOB HAcOCa U MOTopa:
HEO0B6X0AMMO, UTOBbI COEAMHEHMUE HE CO3AABAA0 OCEBbIX 1
PaAMAAbHBIX HArPy30K.

+ 3alwmTtuTe ynaoTHeHus Bana BO BPeMS NMOKpacku. lposepbTe
UMCTOTY 30HbI MEXAY YAOTHEHHMEM M BaAOM: MbiAb MOXET BbI3BaTb
ObICTPbIN M3HOC M YTEUKM.

+ YAaAUTE BCHO rpsAsb, CTPYXKY M MOCTOPOHHUE TeAa C praHLUEB
COEAMHEHMSI BXOAHbIX M BbIXOAHbIX KAHAAOB.

- YaocToBepbTECH, UTO BCACKIBAIOLMI U CAMBHOM TPYOONPOBOAbI
HaX0ASITCS HUXE YPOBHS XUAKOCTU U KaK MOXHO AaAbLue
Apyr ot Apyra.

. EcAn BO3MOXHO, YCTaHOBUTE HACOC HUXE YPOBHSI.

- 3anonHuTE HacocC XMUAKOCTBIO U MPOBEPHUTE Er0 PYKOM.

- OT1CO0EAMHMTE ADEHAX Hacoca BO BPEMS Mycka ANl OTBOAA BO3AyXa.

. [lpu nepBoM 3amnycke ycTaHOBMUTE NPEAOXPAHUTEAbHbIN KAanaH
Ha MMHMMaAbHO BO3MOXHOE 3HayYeHMe.

* W3berarite paboTbl HACOCA CO CKOPOCTbIO HUXE MUHUMAAbHO
AOMYCTUMOM U C AABAEHMEM Bbilue YyeM P1.

« He 3anyckarite cucteMy oA Harpy3Kom npu HU3KoM TemnepaTtype
M0CAE AAUTEABHOM OCTaHOBKM (BCEraa U3beramte uan AMMUTUPYITE
Harpy3Ky npu cTapTe Hacoca AASl YBEAMHEHMS CPOKA €0 CAYXObI).

- 3aﬂyCTMTe CHUCTEMY U YePe3 HECKOABKO MUHYT BKAKOYMTE BCE KOMIMOHEHTHI,

YAaAUTE BO3AYX N3 KOHTYpa AAA €ro npaBUAbHOIO 3aNOAHEHUA.

« [poBepbTe yPOBEHb XMAKOCTH B BAKE MOCAE MOAYKAOYEHMS BCEX
COCTaBASIOLLMX.

W HakoHeL, NOCTENEHHO YBEAUYMBAKITE AGBAEHME, MOCTOSIHHO
MPOBEPSS XMAKOCTb M TEMMEPATYPY ABUXYLLMXCS YacTeH,
NPOBEPSANTE CKOPOCTL BPALLEHHS MOKA HE AOCTUTHUTE
YCTaHOBAEHHbIX 3HAYEHMH, KOTOPbIE AOMKHBI ObITb B MPEAEAaX,
yKasaHHbIX B 3TOM KaTaAore.



PULIZIA DELL'IMPIANTO E FILTRAZIONE

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

OYUCTKA U dDUALTPALIMSA PABOYEN XUAKOCTH

F ormai universalmente riconosciuto che la maggior parte dei
prematuri cali di prestazioni delle pompe & dovuta ad un loro
funzionamento con fluidi contaminati; l'estrema riduzione

delle tolleranze che contraddistinguono i componenti delle pompe

e il loro conseguente funzionamento con giochi ridotti,

possono essere immediabilmente compromessi se non si pone
estrema cura nel mantenere il fluido pulito.

F comunemente accertato che le particelle circolanti continuamente
nel fluido agiscono come agente abrasivo danneggiando le superfici
con cui vengono a contatto e contribuendo alla formazione

di ulteriore confaminante.

Per questo raccomandiamo di porre molta attenzione alla pulizia

in fase di aviamento e al mantenimento della stessa nell'impianto.
Cli inferventi necessari per controllare e limitare il grado

di contaminazione devono essere effeftuati in maniera preventiva

e correttiva.

le azioni preventive comprendono I'accurata pulizia dell impianto
durante la fase di montaggio, la conseguente eliminazione

delle bave residue, delle scorie delle saldature ecc., ed il trattamento
del fluido prima del riempimento.

l'iniziale livello di contaminazione del fluido usato per riempire
I'impianto non dovrebbe superare la classe 18/15 [iif. 1ISO 4406).
Tale livello poir ebbe essere superato anche da fluidi nuovi; prevedere
quindi una adeguata fillrazione anche al momento del riempimento
dell'impianto e comunque ad ogni rabbocco.

Dimensionar e adeguatamente il serbatoio facendo in modo

che abbia una capacitd proporzionata al volume del fluido
spostato dalla pompa in un minuto di funzionamento.

Il contr ollo e la correzione dei livelli di confaminazione del fluido
durante il funzionamento si oftiene atiraverso l'installazione di filtri
aventi la funzione di fratiener e le particelle fraspor tate dal fluido.
Due sono i parametri che defer  minano la buona scelia del filiro:

il potere assoluto di filtrazione e il rapporto di filirazione B.

Bassi valori di poter e assoluto di filrazione e alfi valori del rapporto
di filtrazione B per particelle di piccole dimensioni concorrono

a garantire buone caratteristiche di filrazione. E pertanto molto
importante limitare, olfre alle dimensioni massime, anche il numero
delle particelle di piv piccole dimensioni che oltrepassano il filtro.
Risulia pertanto evidente che, all'aumentare della pressione

di esercizio e al grado di sofisticazione dell'impianto, la filirazione
deve diventare sempre piv efficace.

Il sistema di filirazione deve comunque garantire livelli

di contaminazione non superiori a quelli softo ripor  fafi:

LLINPOKO M3BECTHO, UTO BOABLLMHCTBO PaHHUX OTKa30B MOTOPOB MPOUCXOAST
6AaroAaps 3arpA3HEHNIO XMAKOCTU. Pe3koe CHUXEHHE BbIHOCAUBOCTM
MPOUCXOAUT B KOHCTPYKLIMM MOTOPOB M, MO3TOMY, Ha MX paboTy

C MUHUMaAbHbIMU 3a30paMu CUAbHO BAMSIET XMAKOCTb, ECAM OHa HE
MOAHOCTbIO YMCTaS.

A 0Ka3aHo, YTo YaCTUUKH, LIMPKYAVPYIOLLME B KXMAKOCTU AEUCTBYHOT Kak
abpasnBHbIe MaTepuabl, pa3pyLLas MOBEPXHOCTH, C KOTOPLIMM MPUXOAAT
B COMPUKOCHOBEHME, M YBEAMUMBAS KOAMYECTBO 3arpA3HEHUS.

[Mo 310K MPUYMHE, YAOCTOBEPLTECH, YTO CHCTEMA MOAHOCTBLIO YMCTa

BO BPEMS MyCKa U COXpaHSINTE € UnCTO BO BPEMST BCENO CPOKA CAYXObI.
HeobxoanMoe BMeLIaTEALCTBO AAS TPOBEPKU U AMMUTUPOBAHMUSA
3arpsi3BHeHUs1 AOMKHO MPOU3BOANUTLCS NPEABAPUTENLHO M IPABUALHO.
MpeABapHUTEAbHbIE AEHCTBUS BKAKOYAIOT B CEOS: MPAaBUABHYH OYUCTKY
cucTeMbl BO BpeMsi CO0PKH, yAaAeHUE 3aYCEHLEB, yCTPaHEHHE CBapOYHON
OKaAMHbI M YUABTPALMSA KMUAKOCTU NEPEA 3aAUBKOM.

HavanbHas cTeneHb 3arps3HEHUS XMAKOCTU CUCTEMbI HE AOMKHA
npeBbiwatk kaacc 18/15 (coots. ISO 4406). Aaxe cBexue XMAKOCTA MOryT
npeBbILaTh 3Ty CTENEHb 3arpsI3HEHUS], MO3TOMY BCErAa PUALTPYMITE
XMAKOCTb Nepes 3aAMBKOM MAM A03anpaBKok cuctemsl. [loasbepute
npaBuAbHbIHA 6ak, €ro BMECTUMOCTb AOAKHA ObITb MPONOpLUMOHaAbHA
06LEMY NepeMeLLEHHOMY 3a 0AHY Paboyyto MUHYTY.

poBepKa 1 U3MEHEHME YPOBHS 3arPsIBHEHUS XUAKOCTM BO BPEMS paboTbi
MOXET MPOU3BOAUTLCS PUABTPAMM, KOTOPbIE 3aAEPXKMBAKOT YACTUUKM,
HaxoASLLMECH B XMAKOCTH.

/ABa napamertpa Moka3blBatoT, Kako# PUALTD HanboAEEe MOAXOAALLMMA:
abcontoTHas! cTeneHb GUAbTPaLMK 1 3 3OEKTUBHOCTL GUABTPALMM.
Hu3skas abCcoAOTHas cTeneHb GuAbTPaLMM M BbICOKas 3OPEKTUBHOCTD 3
MS MaAbIX YacTUL rapaHTUPYET XOPOLLYIO ¢uAbTpaLMI0. OYeHb BaXHO
orpaH1uMBaTh He TOAbKO MaX. Pa3Mephbl, HO TaKXe U KOAMYECTBO
MeAbYaLLIMX YaCTHULL, MPOXOAALLMX HEPE3 PUALTP. ITO MPOUCXOANT bE3
yBeAueHus paboyero AaBAEHNSA 1 YEM CAOXHEE CTaHOBMTCA CUCTEMa,

TeM OYUCTKa AOAMKHA CTaHOBUTLCSA BCE BoAe M boree 3PPEKTUBHOV.
Cuctema $puAbTPaLIMM BCErAa AONMKHA 06eCrieunBaTh ypOBEHD

3arpa3HeHus He NPEBbILIAIOLLMI 3HAYEHNSA MPUBEAEHHBIE HUXE:

Pressione AaBreHne <140 bar 140210 bar | >210 bar
Classe NAS 1638 Knacc NAS 1638 9 8

Classe ISO 4406 Knacc ISO 4406 19/16 18/15 17/14
Rapporto Bx = 75 OrHoweHme fx =75 | 25-40 um 12-15 pm 6-12pm

Per sistemi che impiegano servovalvole sofisticate & consigliato
impiegare un sistema di filirazione con potere assoluto minore o
uguale a 5 pm.

PeKoMeHAYyeTCs MCroAb30BaTh YUABTOYIOLLIME CUCTEMBI, UMEIOLLME
a6COAKOTHYHO CTENEHb PUALTPALIMM 5 IM MAM HUXE, MCMOABL3YSA CAOXHOE
KAG@MaHHOe ynpaBAeHHE.



FLUIDI IDRAULICI

MARZOCCHIPOMPE

PABOYUE XXMAKOCTU

Si raccomanda I'uso di fluidi specifici per circuiti idraulici a base
d'olio minerale, con buone caratteristiche antiusura e antischiuma,
con proprietd di rapida disareazione, antiossidanti, anticorrosione,
lubrificanti e in grado di soddisfare quanto previsto dalla norma
DIN 51525, dalla norma VDMA 24317 e di superare I'11° stadio
della prova FZG.

Per i modelli standard, la tempertura del fluido durante il
funzionamento della pompa deve essere compreso tra

-10°C e +80°C.

| valori di viscositd cinematica del fluido sono i seguenti:

Mcnonb3yiTe cneumanbHble XMAKOCTH, Ha OCHOBE MUHEPAABHbIX MaceA
UMeEIoLLME BbICOKME MPOTUBOM3HOCHBIE, aHTUMNEHHbIE (ObICTPas Aeaspauus),
MPOTUBOOKUCAUTEABHbIE, aHTUKOPPO3MOHHBIE M CMa3biBatoLLMe CBOMCTBA.
KuAKOCTH TaKxe AOMKHBI COOTBETCTBOBATL cTaHAapTam DIN 51525

n VDMA 24317 v npovitn 11 atanos no 1ecty FZG.

AAd cTaHAaPTHbLIX MOAEAEN TeMnepaTypa XUAKOCTU AOAKHA ObITb
or-10°C a0 +80°C.

Avnana3oHbl KWUHEMaTMYECKOH BA3KOCTU XMAKOCTM AOAKHBI ObITh
CACAYHOLLMMU:

: ) " AOMyCTUMOE 3HaYeH1e
permessi (previa verifica) (fIo npoBepKe) 6 = 500 cSt
raccomandati pexKomeHAyemMoe 3HayeHne 10 = 100 cSt
consentiti all’aviamento 3HaueHue A0MyCTUMOe Npu cTapTe <2000 cSt

In caso di utilizzo di fluidi diversi da quelli sopra consigliati,
specificare il tipo impiegato e le relative condizioni di funzionamento
in modo che il nostro Ufficio TecnicoCommerciale possa valutare
eventuali problemi di compatibilita o di durata dei componenti.

PRESSIONE IN ASPIRAZIONE

EcAM XuAKOCTb OTAMYAETCS OT yka3aHHOM B TabAMLIE, BCErAa
yKa3blBaklTe TUM UCMOAB3YEMOM XUAKOCTH 1 paboyue ycAoBUS,
yTob6bl Halll KOHCYAbTAHT CMOT MPEAMOAOXMTH BO3MOXHbIE
npobaemMbl COBMECTUMOCTU MAM CPOK CAYXObl YaCTEN CUCTEMBI.

AABAEHUE HA BXOAE

In normali condizioni di funzionamento, nel condotto di aspirazione
rileviamo una pressione inferior e a quella atmosferica; il campo di
pressioni di esercizio in alimentazione deve essere compreso fra

0.7 e 3 bar (assoluti).

CONDOTTI D'ASPIRAZIONE E MANDATA

[Mpu cTaHAapPTHbIX Paboumx YCAOBUAX A@BAEHHUE BO BXOAHOM TpybonpoBoAe
Huxe aTMocdepHoro. Pabodee BXOAHOE AABAEHME AOMKHO HAXOAMTLCS
B AnanasoHe mexay 0.7 u 3 bapamu (abCOAOTHOE).

AHWUU NMUTAHUA U HATHETAHUA

le tubazioni presenti nell'impianto idraulico, siano esse rigide

o flessibili, non devono presentare: bruschi cambiamenti

di direzione, piccoli raggi di curvatura, improwvise variazioni

di sezione e la loro lunghezza non deve essere eccessiva

o sproporzionata; la sezione dei condotti deve essere dimensionata
affinché la velocitar del fluido non ecceda i valori consigliati.
Raccomandiamo di tenere in particolare considerazione I'eventuale
riduzione di diametro dei condotii di enfrata o di uscita presente nei
raccordi a flangia.

| valori di riferimento sono:

Tpy60onpoBOAbI TMAPABAMYECKOH CHCTEMbI HE AOAMKHbBI UMETb PE3KMX
WU3MEHEHMI CBOEro HanpaBAEHMUS, OCTPbIX M3rnboB, pasHULbl B
nonepeyHbiX CeYEHUSX.

OHM He AOAXKHbI ObITb CAMLLKOM AAMHHBIMU UAK

HEeNnponopLUMOHaAbHbIMM.

Pa3zmep nonepeyHoro cedeHns AOAKeH ObiTb N0A06paH Takum 06pa3om,
yT0bbI BS3KOCTb XMAKOCTU HE NPEBLILLIAAA PEKOMEHAOBAHHbIX 3HAYEHUH.
PekomeHAyeTcs 0CTOPOXHHO paccmaTpuBaTb BO3MOXHbIN 00XUM
AMameTpa BXOAHOIO MAM BbIXOAHOIO TPy6OMPOBOAOB, yCTaHOBAEHHbIX

Ha QUTTUHIU PAaHLEB.

CripaBoYHble pa3mepsbl:

Condotto di aspirazione

BcachbiBarolLas AMHUS

0,5+1,6m/s

Condotto di mandata

AUHUSA NMUTaHUA

2=-6m/s

Condotto di ritorno

CAnBHas AMHUS

1,63 m/s




VELOCITA MINIMA DI ROTAZIONE

- |MARZOCCHIPOMPE

MIN. CKOPOCTb BPALLIEEHUA

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

La versatilitt delle pompe Marzocchi & evidenziata anche dallampia
varieta di regimi di rotazione ai quali & possibile sottoporle.

| valori massimi sono presenti nelle tabelle di prodotio e variano in
funzione del modello, mentre i valori minimi sono indicati nelle

seguenti fabelle:

MHoroctopoHHOCTb HacocoB Marzocchi MoxXeT bbiTb Noka3aHa

LUNPOKNM AMana3oHOM 3Ha4YeHns CKODOCTGIZ BpalleHns,

KOTOPbIM OHM OrpaHu4yeHbl: Max. 3Ha4eHHUA Nnoka3aHbl B CI'IeLlMd)MKaLlMFIX

Ha n3AeAns U UISMEHAIOTCA B 3aBUCUMOTHU OT MOAEAU, B TO BPEMA KaK
min. 3HaYeHus NPUBEAEHbI B Tabanue:

Taglia Pasmep 18 24 30 36 48 60
0,25
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/muH] 1500 1000
Taglia Pasmep 0,50 0,75 1,00 1,30 1,60 2,00
0,5
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 1000 800
Taglia Paamep 2 3 4 5 6 7 9 | 1113 | 16 | 20
ALP1
Velocitar minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 800 600
Taglia Pasmep 2 3| 4 5 6 7 9 11 13| 16| 20
GHP1
Velocitar minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 800 600
Taglia Pasmep 61 9110112 |13 116| 20 22 25 30 34| 37 40| 50
ALP2
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 800 600 500
Taglia Pasmep 6| 9110121316 20|22| 25|30/|34 | 37|40 | 50
GHP2
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 800 600 500
Taglia Pasmep 30 33 40 | 50 | 60 66 | 80 Q4 | 110 | 120 | 135
ALP3
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 500 400
Taglia Pasmep 30 33 40 | 50 | 60 66 80| 94 110| 120 135
GHP3
Velocitar minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 500 400
Taglio Pasmep 130 160 190 220 250 270 300
ALP4
Velocita minima [giri/min] | Min. ckopocTs [06/MuH] 400




DEFINIZIONE DELLE PRESSIONI

- | MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

XAPAKTEPHbBIE AABAEHUA

le tabelle di prodotio presentano fre livelli massimi di pressione (P1,
P2, P3] alle quali ogni pompa pud essere sottoposta; si infende con:

P5 = pressione massima di picco

B 1abAuLie MPOAYKUMM MOKa3aHbl TPU YPOBHS max. AaBaeHui (P1,
P2 1 P3), npu KOTOPbIX KaXAbIH HACOC MOXET MCMOAB30BATHCS.

max. NMKOBOE AaBAEeHNE

P (oar) A P, = pressione massima infermittente max. nyAbCHpyroLLiee AaBAeHHE
Py = pressione massima continua max. HernpepbIBHOE AaBAeHME

Py

P

N\ [

L

Max. 20 sec.

Diagramma pressione in funzione del tempo.

I valori di pressione P1, P2 e P3 possono essere raggiunti su piv di
un elemento della pompa multipla solo se i valori massimi di coppia
applicabile agli alberi prescelfi non vengano superati. Sono inoltre

raggiungibili solo se non vengano superati i seguenti regimi di

t (s'ec)

Max. 2 cexk.

Tpaduk paBAEHMI SBASIETCA QYHKLIMENH BPEMEHM.

3HaueHus paBreHuit P1, P2 u P3 moryT 6bITb AOCTUIHYTbI
HECKOAbKMMM CTYNEHAMM COCTaBHOIo Hacoca, TOAbKO ECAU HE
NPEeBbILIEHO XHaYeHUe Max. AOMYCTUMOro MOMEHTa AAS
BblOpaHHbIX BaAoB. OHM Takxe MOryT ObiTb AOCTUIHYTbI TOABKO
B TOM CAyyae, ECAM He MPEBbILIEHbI CAEAYHOLLNE 3HAYEHUS

rotazione: CKOPOCTEH BpalLeHHS:
Taglia Pasvep 18 24 30 36 48 60
0,25
Velocita [giri/min] Crop O[ZTg /‘if:’_’;’jlewﬂ 3000
Taglia Pasviep 0,50 0,75 1,00 1,30 1,60 2,00
0,5
Velocit [giri/min] PO et 3000 2500 200
Taglia Pasmvep 2 3 4 5 6 7 Q 11 13 16 | 20
ALP1
A e C
Velocitd [giri/min] e 4000 3500 2500 2000 1500
Taglia Pasmep 2 3 4 5 6 7 Q 11 13 16 | 20
CKopocCTb BpalLeHHs] CHP1
Velocita [giri/min] [06/Mit] 3500 3000 2000 1500
Taglia Pasmep 6| Q11012113 16] 20|22 |25|30| 34| 37|40/ 50
ALP2
Velocita [giri/min] C’“’""[COTg /Eﬂ‘f;,j;‘e””” 3000 2500 2000 1500
Taglia Pasmep 61 9 110 | 12 13| 16| 20, 22| 25| 30| 34| 37| 40| 50
A i H CKOpOCTb B, aLleHnsa GHP2
Velocita [giri/min] p [oé/l\fMH] 2500 2000 1500
Taglia Pasmep 30 | 33 | 40 50 | 60 66| 80 94 110|120 | 135
ALP3
Velocita [giri/min] CK"""E)’; /if;;;‘e”””’ 2500 2000 1500 1000
Taglia Pasmep 30| 33| 40| 50| 60 | 66 | 80 | 94 | 110 | 120 | 135
GHP3
Velocita [giri/min] CK°p°fgg e 2000 1500 1000
Taglia Pasviep 130 160 190 220 250 270 300
I CKkopocTb BpalLeHHs ALp4
Velocitd [giri/min] [06/MiH] 2000 1500
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SENSO DI ROTAZIONE

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

HANPABAEHUE BPALLUEHUA

le pompe multiple modulari Marzocchi possono essere fomite solo

in configurazione monodirezionale.

Il senso di rotazione di una pompa monodirezionale & definito per
convenzione nel seguente modo: guardando la pompa frontalmente
con l'albero conduttore posizionato verso 'alto e sporgente verso chi
guarda, se si fratfa di rotazione destra " D ', il suo movimento sard in
senso orario e di conseguenza il lato mandata sard posto a destra e
quella d'aspirazione a sinistra. Viceversa per pompe con rotazione

sinisira " S " manfenendo naturalmente lo sfesso punto di osservazione.

Sono queste considerazioni valide solo per semipompe anteriori e
posteriori. le semipompe intermedie sono prive di un proprio senso
di rofazione; esso viene determinato dal montaggio della
semipompa sfessa all'elemento che la segue o la precede. Per
definire in modo univoco il lato mandata di una semipompa
intermedia (e di conseguenza il suo senso di rotazione), fare
riferimento alla direzione della freccia marcata sul corpo.

MANDATA
BbIX0A

ASPIRAZIONE
BX0A

<
S = rofazione sinistra

BpalieHue rnpotme
4acoBoK CTPEAKH

TRAINO

MoayAbHble cocTaBHbIe Hacochl Marzocchi UMET TOAbKO 0AHO
HanpaBAeHUEe BPaLLEHHS.

HanpasaeHu1e BpaLLeHHs ONPEAEASETCS CAEAYIOLLIMM 06pa3oM:
MOCMOTPUTE Ha HaCcoC CNepPeAM, CO CTOPOHbI MPUBOAHOIO BaAa,
Hacoc BpalL@eTcs Mo 4aCoBOM CTPEAKE B CAyYae MpaBoro BpaLleHus
"D", cAeA0BaTEABHO BXOAHASA AMHUS BYAET CripaBa, B TO BDEMS Kak
BbIXOAHAs AMHUS BYAET CAEBa.

[MpOTUBOMOAOXKHaS CUTYaLMsI C HacoCaMu C AeBbIM BpaLleHuem "S",

C TO# Xe TouKo# ob3opa.

370 NPUMEHMMO TOALKO K NEPEAHEN M 3aAHEN CTYMEeHSIM.

CpeaHue CTyneHn He MMEIOT HanpaBAEHUSA BPALLEHUS, Tak Kak OHO
yCTaHaBAMBAETCA B 3aBBMCMMOCTH OT TOr0, Kak OHU MPUCOEAMHSIHOTCA
K epeAHen uAM 3aAHeN CTyneHsM. Beeraa cM. HanpaBaeHue CTpeAku
Ha Kopryce Hacoca ANS MPaBUAbHOIO OMPEAENEHMS BXOAHOM CTOPOHbI
CPEAHEN CTYNEHM M CAEAOBATEAbHO €€ HanpaBAeHUs BPaLLEHMS.

ASPRAZIONE MANDATA
BX0A BbIX0A
—)

D = rotazione destra
BpalleHue o
4yacoBoM cTpenke

nPMBOA

Il collegamento della pompa al motore deve essere redlizzato
attraverso un giunto lelastico, a manicotto, Oldham) che, durante

la rofazione, non trasferisca alcuna forza radiale e/o assiale
all'albero della pompa stessa. In caso contrario sarebbe inevitabile
un rapidissimo decadimento delle prestazioni a causa di rapide
usure delle parti inferne in movimento. Per questo il giunto deve
essere in grado di assorbire gli inevitabili (sebbene minimi) errori

di coassialitd tra |'albero della pompa e quello del motore e,

nel caso di giunti a manicotto od Oldham, anche di avere sufficiente
movimento assiale (tale comunque da garantire sempre un corretto
e sufficiente ricoprimento dell'albero condutiore della pompal.
Inolire, sempre nel caso d'utilizzo di manicotti scanalati o giunti
Oldham, per evitare il rapido deferioramento degli sfessi, occorre
assicurare una costante lubrificazione mediante grasso o prodofti
specifici.

Nel caso di frascinamento mediante ruote dentate, pulegge o
catene, sono disponibili per alcuni fipi di pompa della serie GHP2
le opzioni 'T" [che permetiono applicazioni di carichi radiali e/0
assiali all'albero della pompal e per alcuni fipi di pompa della serie
GHP1 le opzioni " RA" (che permetiono I'applicazione di soli carichi
radiali]. Per maggiori deftagli, consigliamo di interpellare il nostro
Ufficio Tecnico-Commerciale.

CBsI3b MEXAY HACOCOM M MOTOPOM AOAKH& OCYLLECTBAATLCA
N0CPEACTBOM My@T (BTYAOUHOM MAM KyAQYKOBOH) TakuM 06pasom,

yt06bI BO BPEMS BPALLEHUS HE NepeAaBarnCh PasuanbHbIE /UK
0CEBbIE YCUAWSI HA BaA Hacoca, MHaye dPPEKTUBHOCTb Hacoca CUAbHO
CHU3UTCS U3-3@ PAHHEr0 M3HOCA BHYTPEHHUX ABMXKYLLIMXCS YacTes.
Moaromy My@Tbl AOAKHbBI BOCTIPUHUMATb CHUXKEHHbIE HEU30EXHbIE
HECOOCHOCTU MEXAY BaAaMu Hacoca U MoTopa. BryarouHbie nan
KyAQ4YKOBbIE My(dTbl AOAKHbI TaKXE AOCTATOYHO CBOBOAHO ABMIaThCs

B 0CEBOM HarnpaBAeHUM (AOCTaTOuHO AN HEOOXOAMMOrO KOHTaKTa

C MOBEPXHOCTbIO MPUBOAHOIO BaAa Hacoca). Kpome Toro, aas u3bexaHus
6bICTPOro M3HOCA BTYAKM MAM KyAQYKOBOM My@Tbl, OHU AOAKHbI
PEryAsipHo cMa3blBaThCs CrienarbHON CMasKom.

B cayqae Koraa B MPUBOAE MCMOAL3YIOTCS 3ybuaTble KoAéca, LUKMBAI

WAM Lienu AN HEKOTOPbIX Moaenes cepumn GHP2 aoctynHa onums "T".

OTa onuus NO3BOASET BaAy Hacoca BOCIPUHUMATb PAAUAABHYIO U/UAn
0CEBYI0 Harpy3ky. Kpome T1oro, A HEKOTOPbIX Moaenest cepumn GHP1
AocTynHa onuusa "RA". 31a onums No3BOASIET Bany Hacoca BOCMPUHUMATL
TOAbKO paAMaAbHyto Harpysky. [10 moBoAYy AaAbHEMLLMX AeTarek
MPOKOHCYALTUPYHTECH C HALLMMM KOHCYAbTaHTaMM.



FORMULE DI USO CORRENTE

MARZOCCHIPOMPE

YACTO UCITOAb3YEMbIE ®OPMYAbI

Velocita del fluido
Per calcolare la velocitd ( v ) di un fluido in un condotto:

v=Q /6 A [m/s]

Q = portata [litri/min]
A sezione del condotto [cm 2]

Portata assorbita da un motore
Per deferminare la portata | Q ):

Q=Venel03/ Nyl llitri/min]

V= cilindrata [cm 3/giro}

n = velocita di rotazione [giri/min]

nvol = rendimento volumetrico (considerare 0,95 come valore
indicativo per regimi di rofazione compresi fra 1000

e 2000 giri/min)
Momento for cente erogato da un motore
Per determinare il momento forcente {M)di un motore softoposto

ad un differenziale di pressione fra alimentazione e mandata:

M=V ®Ap *npyl / 62,8 [Nm]

V cilindrata [em3/giro]

Ap = differenziale di pressione [bar]

Nhm = rendimento idromeccanico (considerare come valore
indicativo 0,80 per funzionamento a fr eddo e 0,85
per funzionamento a regime)

Pofenza er ogata da un motore
Per determinare la potenza (P) erogata da un motore in seguito ad
un differenziale di pressione tra alimentazione e mandata:

P=(Q ®Ap ®n;yl / 600 [kW]
Q portata [litri/min.]

Ap = differenziale di pressione [bar]
Niot = rendimento totale [ Ny ®Nyol)

I valori dei nyg| & Ny (e di conseguenza Nyt | dipendono

dol differenziale di pressione tra alimentazione e mandata,

dalla velocits di rotazione, dalle caratteristiche del fluido utilizzato
(in relazione ai fattori di temperatura e di viscositd) e dal grado
di filrazione. Per dafi piv precisi sui rendimenti si consiglia

di confatiare il nostro Ufficio Tecnico-Commerciale.

| corretti valori di portata, coppia e potenza resa in funzione

del differenziale di pressione e della velocita di rotazione

in condizioni di prova sfabilite, sono riportafi nei grafici presenti
nelle pagine dedicate alle curve caratteristiche.

CKOPOCTb XMAKOCTU
CKOpPOCTb XMAKOCTH B TPY6ONPOBOAaX (V) MOXHO pacumraTth
o gopmyne:

v=0/6 <A [w/c]

Q = pacxoa [7/MuH]
A =nAoL@Ab NONEpPeYHOro ceueHns Tpybonposoaa [cm2]

Pacxoa xvakoctu
Pacxoa xuakoctu (Q) pacuuTeiBaeTcs no popmyae:

Q =V *n 103/ 1o [V/MH]

V= pabouni 06uém [cm3/06]
n = CKopOCTb BpaLLeH1s [06/MuH]
Nyol = 00bémHb KIMA (npunnmaetcs 0.95 kak npumepHoe

3HaueHue B AMamna3oHe ckopocTen BpalueHms or 1000
A0 2000 06/MuH)

MpHBOAHON MOMEHT
HeobxoanMbii npuBoAHOM MOMEHT (M) npu ykazaHHOM
nepenaae AaBAEHUI B MOTOPE PacCcyMTbIBATCS Mo popmyae:

M=(V *Ap * npy)/ 62,8 [H]

V = pabouns ob6bém [cm3/06]

Ap = nepenaa paBneHui [6ap]

Nhm= ruapomexaHuyeckmii KINA (npyHumaetcs pasHbiM 0.80
KaK MpUMepHOe 3HaYeHUe Py XOAOAHBIX YCAOBUSIX U
0.85 B paboumx ycroBHSX)

[MoTpebHas MOLLHOCTb

MotpebHas moLuHoCTb (P), KOTOPYHO HE0BX0AMMO MOABECTH

K MOTOPY AASt 06ecrneyeHus 3aAaHHOro nepenaaa AaBAEHUs] MexXay
BXOAOM U BbIXOAOM, PaCYUTLIBAETCA Kak:

P=(Q *A4p *niot)/ 600 [KBT]

Q = pacxos [A/MUH]
Ap = nepenaa AaBAeHui [6ap]
Ntot = MoAHbIG KTTA (Thm *Tvol)

3HaueHus Nyo| U Mhm (M CAEAOBATEALHO /] tqt ) 3aBUCAT OT Pa3HOCTH
AGBAEHMI MEXAY MOABOASILLIMM M OTBOASILLIMM KaHanaMmu,

CKOPOCTH BpaLLIEHMS], CBOWCTB XUAKOCTH (TEMNEPaTypbl U B3KOCTH)
U CTENEHBIO PUALTPALIUM.

[TPOKOHCYALTUPYITECH C HALLUMM KOHCYABTAHTOM O TOYHbIX
3HaueHusx KIMA. BepHble 3Ha4eHus1 pacxoAa, MOMEHTa M MOLLHOCTH
B COOTBETCTBUM 3HAYEHMSIM Nepenana AaBAEHUH, CKOPOCTH
BpAaLLEHHS M YCAOBUSIM TECTUPOBAHMS MOXHO HaKTU Ha CTpaHuULaX,
Ha KOTOpbIX M306paxeHbl paboyne XapakTepUCTUKM.
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ELEMENTIEMODUL & 4
MONODIREZIONAL

In questa pubblicazione vengono descritie pompe ad ingranaggi estemni
nella loro configurazione modulare, le loro caratteristiche di
funzionamento e le modalita per la loro scelta.

Sono presenti tavole prodotio relative a elementi singoli modulari della
serie micropompe (gruppi 0.25 e 0.5), della serie ALP (gruppi 1, 2, 3 e
4) e della serie GHP (gruppi 1, 2 e 3). Cli elementi modulari assiemati
fra di loro danno luogo a una pompa multipla. Possono, in base alle
caratteristiche dell'applicazione, essere assemblati indifferentemente tra
loro elementi dellle serie micropompe, ALP o GHP.

le pompe sono macchine idrauliche il cui principio & quello di
frasformare energia meccanica in energia idraulica; nel nosfro caso si
fratia di pompe volumetriche rofative. Esse operano nel seguente modo:
ad ogni giro dell'albero viene trasferito un volume ben definito di fluido
dall'aspirazione alla mandata (cilindrata teorical; la pressione che si
genera dipende dalla resistenza che il fluido incontra lungo il romo di
mandata: questo significa che le pompe ad ingranaggi, essendo
semplici travasafrici di fluido, non creano pressione ma la subiscono dal
circuito. Conoscendo quindi la portata necessaria al funzionamento
dell'impianto e il regime di rotazione del motore, diventa semplice
stabilire quale debba essere la cilindrata dei singoli elementi della
pompa muliipla e di conseguenza i relafivi modelli.

Non tutio il fluido teoricamente disponibile viene frasferito
dall'aspirazione alla mandata a causa di trafilamenti interni alla pompa;
essi possono essere fortemente contenuti utilizzando sistemi di
compensazione assiale delle pressioni [come descrifio nelle pagine
introduttive) ma mai complefamente annullati. Le perdite dovute a
trafilamenti inferni crescono all'aumentare della pressione del circuito.

Il funzionamento di una pompa richiede energia (come qualsiasi alfra
mocchina idraulica); una parte di questa viene ceduta al fluido per
incrementare la pressione richiesta dal circuito ed un'alira viene ceduta
per vincere gli aftriti interni della pompa. Questo ci permette di
affermare che il bilancio energetico necessario al funzionamento della
pompa viene rispeftato con la fornitura di una coppia maggiore di
quella feorica.

Definita quindi la portata, si possono individuare fra le varie opzioni di
flange, alberi, posizione e fipologia delle por te d'aspirazione e
mandata deftagliatamente descritte nelle pubblicazioni dedicate alle
pompe singole, quelle che meglio soddisfano le proprie esigenze.
Nelle tabelle prodotio, la portata indicata a 1500 giri/min. & sfata
caleolata ipotizzando un rendimento volumetrico del 95%.

Tutti i disegni rappresentano pompe con il senso di rotazione orario.
L'inversione del senso di rofazione comporta anche l'inversione del lato
aspirazione con quello di mandata.

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

IJJI.IIX.’.IJJIX l .IJ'.I.J.I_.
J/.I UAY/ADTI DI ESO/NEIVIET DY,

B atoM Kataaore onmcaHbl MOAYAbHbIE LLECTEPEHHbIE HACOCh!

C BHELLHUM 3aLenAeHneM, ux cneLmpukaLmm 1 npasuia nosbopa
HeobxoAnMoro Hacoca. OH BKAKOYAET TabAMLIbI MOAYAbHbIX
OAHOCTYMeHYaTbIX HAaCOCOB, OTHOCALUMXCS K MUKPOHACcoCam
(cemevictea 0.25 n 0.5), ceputo ALP (cemevicta 1,2, 3n 4)

u cepuro GHP (cemerictea 1 n 2). CoctaBHbIe Hacochl
NPEACTaBASIIOTCS B BUAE KOMIMAEKTa MOAYAbHbIX CTyNEHel,
cobpaHHbix BMmecTe. Yactu ALP, GHP 1 MuKpOHacocoB MoryT

ObITb COOPaHbI BMECTE AASI OMPEAEAEHHOO MPUMEHEHMSI.

Hacocbi ABASIOTCS TMAPOMaLLMHAMM, NPeobpasyoLLmMmm
MEXaHUUECKYIO SHEPIUIO B rMApaBAMYECKyto. Cekumm pabotatot

KaK 00bEMHbIE HAaCcoChl.

B at0M THNE HAcOCOB 3aAaHHbIN 0OLEM XMAKOCTH MPOTEKAET OT
BX0A@ K BbIXOAY My KaXAOM MOBOPOTE BaAa. Tak Kak LuecTepEHHbIe
HacoCbl TOAbKO NEPEHOCAT XMAKOCTb, OHM PaboTaroT MOA AABAEHUEM,
co3AaBaeMbIM CUMCTEMON. Takum 06pa3oM, eCAU U3BECTHbLI PACXOA

B CUCTEME M CKOPOCTb BPALLUEHNS MOTOPA, Mbl AETKO MOXEM BblOpaTh
npaBMAbHbIN paboumnit 06bEM Hacoca M ero MOAEAb.

U3-3a yTeuek BHyTpM Hacoca He BCS XMAKOCTb nepeaaércs M3 obaactu
BcacblBaHWsA B 06AaCTb HarHeTaHus. YTeuku MoryT 6biTb 3HaYUTEALHO
CHWXEHBI MPY MOMOLLM OCEBOH CHCTEMbI KOMMEHCALIMMU AGBAEHMS
(KaK 6bIA0 OMMCAHO B HAYaAe KaTaaora) HoO He MOryT ObiTb MOAHOCTbIO
YCTPAHEHbI. YTEUKM BO3PACTaKT NPH YBEAMUEHUM AGBAEHWS B CUCTEME.
Hacocy, kak v Ao60# rMAPaBAMYECKON MalLMHE, TpebyeTcs aHeprus.
YacTb 3TOM 3HEprnn nepeAaéres XUAKOCTU UCMOAL3YETCS Ha yBEeAUYeHUe
AaBAEHMS TpebyIoLLIErocs B CUCTEME, OCTaAbHas 4aCTb PACcXOAYeTcs
Ha NPeoAOAeHUE BHYTPEHHEro TPEeHUsI B Hacoce. Takum 06pa3om,

M5 He0bX0AMMOM paboTbl Hacoca NPMBOAHONM MOMEHT AOAKEH ObiTh
BbILLIE TEOPETUYECKOr0. CAGAYIOLUME AMArPaMMbI [MOKa3bIBAKOT
TPebyIOLLYIOCS MOLLHOCTb AAS KaXxaoro paboyero 06béma, Kak
(GYHKLMIO OT CKOPOCTH BPALLEHHS U AGBAEHMS BbipabaTbiBaemMoro
cucTemow, 4tobbl MO3BOAUTL BaM AETKO BblOpaTh KOHKPETHbIN MPOAYKT
MOAXOASILLIMIA BaLLIeMY NPUMEHEHMIO.

Mocae Toro kak bbina BbibpaHa noaaya Hacoca, CTaHOBSITCS AOCTYMHbIMU
pasAnyHble GAaHLbI, BaAbl, MO3ULMM BXOAHbIX M BbIXOAHBIX KAHAAOB,
OTBEYaKLLUME HyXAaM HaLLUMX 3aKa3yUKOB.

B 1abAuLe npoAyKLmMM nopada, nokasaHHas npu 1500 06/mMuH bbina
noAy4yeHa npu 3HaueHun 06bémHoro KA 95%.

Ha Bcex pucyHkax noka3aHbl LIECTEPEHHbBIE HACOChI, BpalLaroLLMecs
110 YacoBO# CTpeAKe. BXOAHbIE M BbIXOAHbIE KaHaAbl B Hacocax,
BpaLLatoLLMXCS MPOTUB YaCOBOM CTPEAKM, PACMOAOXKEHDI
MPOTMBOMOAOXHO, M0 CPABHEHMIO C Hacocamu, BpaLLaroLLMMMUCA

10 YaCcOBO/ CTPENKE.




0.25 - 0.5

COME ORDINARE / KAK 3AKA3bIBATb

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

Esempi / Mpumepsi:

AO.5D-1,30 = elemento anteriore, gruppo 0.5, rotazione destra, cilindrata 1,00 cm3/giro, albero cilindrico, porte filettate GAS, guarnizioni
standard / nepeannii anemenT, rpynna 0.5, BpalueH1e no 4acosok, pabounii 06bém 1,00 cM3/06 , LMAMHAPUYECKMIT BaA,

pe3bboBbie kKaHaAbl GAS, cTaHAapPTHbLIE YIAOTHEHMA
10.5-1,00 = elemento intermedia, gruppo 0.5, rotazione destra o sinistra, cilindrata 0,88 cm?/giro, porte filettate GAS, guamizioni standard /

cpeaHmi anemeHT, rpynna 0.5, BpalueH1e o 4acoBOK MAM MPOTUB YacoBoH, paboyunii 06bém 0,88 cm3/06, pe3bboBbie KaHaAbl

GAS, cTaHA@pTHbIE YNAOTHEHUS

P0.25-D-36 = elemento posteriore, gruppo 0.25, rofazione destra, cilindrata 0,38 cm?3/giro, porte filettate mefriche, guamizioni standard /
3aAHUI anemeHT, rpynna 0.25, BpallueHue no 4acoBoH, pabouunii 06ém 0,38 cm3/06, meTpuyeckme pe3bboBbie KaHaAbl,

CTaHAapTHbIE YNAOTHEHUA

[E TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPI POMPA STANDARD PER

MARZOCCHI POMPE . SONO COMUNQUE DISPONIBILI AITRE. CONFIGURAZIONII
DI FLANGE , ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI

RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA)

CHEDELEE SERE ALP £ GHP [ COPERTINE GRIGIA E MARRONE ).

PER MAGGIORI DETTAGL SULE DISPONIBIIT E CONDIZIONI DI FORNITURA,

CONSIGUAMO DI INTERPELLARE Il NOSTRO UFFICIO T ECNICO -C OMMERCIALE .

TABAVLIA MPOAYKLIMW MPEACTABAAET CTAHAAPTHBIE HACOCbI MARZOCCHI

POMPE. AOCTYIHbI PASAMYHBIE ®AAHLIbI, BAAbI U1 KAHAABI. MTOXAAYHCTA CM.
KATAAOTM OAMHOYHBIX HACOCOB M MMKPOHACOCOB (B XEATOM OBAOXKE)

M HACOCbI ALP/GHP B KOPUYHEBOU OBAOXKE. AN BOAEE AETAABHOM
MHOOPMALIMK O AOCTYTHbIX YACTAX U CPOKA U YCAOBUSIX AOCTABKM
OBPALLAMNTECH K HALLIMM KOHCYABTAHTAM.

Elemento / Gruppo | Romzone | TAGUA | ABERRO *F | PORTE ° Guarniziont ® || OpzioNI®
Onement / [pynna Bpaterne Pa3mep Ban ** ° KaHanbl ° YnaotHeHus ° Onummn °
[ [ [
*
A0.25 nponycK 18 Guarnizioni / YnrotHeHus
DESTRA =_10°C + 80°
10.25 D |6 uacosor 24 (l/ponycx (T uHtepsan =-10°C + 80°C)
SINISTRA
PO.25 S| npotus. 30
YACOBO/
30 Opzioni / Onumm
48 **TR  (anello di tenuta rinforzato / ycunenHoe
YMAOTHEHUe Baia)
60 AS (aspirazioni separate / 0TAEAbHbIN BX0A)
RO (impiego per alia pressione / npumereHme npu
AO.5 0,50 BbICOKOM AaBAEHMM)
0.5 075 * = per elemento modulare | non specificare rotazione /
P0.5 100 AAST MOAYAbHBIX 3AEMEHTOB | HanpaBAeHue
: ' BpaLlueH1sA He 0603HaqaeTcs
130 ** = campo da specificare solo per elemento A /
' 0603Ha4aeTcs TOAbKO AA IeMeHTa A
160 ° = campi da specificar e se diversi dallo standard /
' 0603Ha4aeTcs pu OTAUYasX oT CTaHAapTa
2,00
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A0.25 - AO.5

Parti accessorie a corredo della pompa
standard: linguetia a disco (codice 522051),

dado M6 (codice 523011),

rosefta elastica spaccata (codice 523001).

Filetti M10x1 profondita utile 9 mm.
Filetti G1/4 profondita’ utile 9 mm.

Akceccyapsbl, nocTaBAIEMbIE CO CTaHAAPTHbIM HACOCOM:
CEerMeHTHas LUMOHKa (KOA ucnoaHenns 522051),

ravika wecturp. M6 (koA ncnoaHenus 523011),

Lwaviba (koa ucroaHeHust 523001).

Pesbba M10x1 raybuHa 9 mm.

Pesbba G1/4 raybuHa 9 mm.

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

MANDATA ASPIRAZIONE
BbIX0A BX0A
Rotazione sinistra
Bpau.lguue no
YacoBoM cTpenke
L 21
4 12 15,8
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TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PAEO"_{MI;I MOAAYA MAX. AABAEHUE MAX. CKOPOCTb PASMEPbI
OBbEM npu 1500 06/MuUH P P, Py L M D
cm */giro [cm¥06] litri/min [AuTPB/MUH.] giri/min [06/MuH]
A0.25D-18 0,19 0,28 190 210 230 7000 24 50,5 M10x]1
A0.25D-24 0,26 0,36 190 210 230 7000 24,5 51,5 M10x1
A0.25D-30 0,32 0,46 190 210 230 7000 25 52,5 M10x]1
A0.25-D-36 0,38 0,55 190 210 230 7000 25,5 53,5 M10x1
A0.25D-48 0,51 0,73 190 210 230 7000 26,5 55,5 M10x]1
A0.25-D-60 0,64 0,91 190 210 230 7000 27,5 57,5 M10x]1
A0.5D-0,50 0,50 0,71 190 210 230 7000 28,5 59,5 Gl1/4
A0.5D0,75 0,63 0,89 190 210 230 7000 29 60,5 Gl/4
A0.5D-1,00 0,88 1,24 190 210 230 7000 30 62,5 Gl/4
A0.5D-1,30 1,00 1,43 190 210 230 6000 30,5 63,5 Gl/4
A0.5D-1,60 1,25 1,79 190 210 230 5000 31,5 65,5 Gl1/4
A0.5D-2,00 1,50 2,14 190 210 230 4000 32,5 67,5 Gl1/4




MARZOCCHIPOMPE

:
10.25 - 10.5 s
) °
Filetti M10x1 profonditd utile @ mm. Pesbba M10x1 ray6uta 9 Mm.
Filetti G1/4 profondita’ utile 9 mm. Pesbba G1/4 raybuHa 9 mMm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BBIXOA BXOA
M
L
: ),
A | & ~£9) - . ()
| | o \/é |
L] &9 L]
D 50 D
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMI MOAAYA MAX. AABAEHUE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MuH P] P, Py L M D

giro [cm06] litri/min [AnTpBI/MMH.] ole bar bar giri/min [06/MuH]

IR I B I I B - B A B R

Coso | uas | v | ool w0l ol sw | w | e | oy
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

P0.25 - P0.5 -

Filetti M10x1 profondita utile 9 mm. Pe3bba M10x1 ray6uHa 9 M.
Filetii G1/4 profondita’ utile 9 mm. Pesbba G1/4 ray6uHa 9 M.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A

i Rotazione sinistra

| Bpaluguue no

YacoBoM cTpenke
M
L

f
5

R °@° =

63

=

D 50 D
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PAEOL_I_MP? MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P, Py Py L M D

cm’/giro [cm/06] litri /min [AuTpBI/MMH.] b bar bar giri/min [06/MuH]

ar
“lasoie | 0w | om | | 20| w0 0 | s | s | mo)




COME ORDINARE / KAK 3AKA3bIBATb

MARZOCCHIPOMPE

SERE ElEmeNTO TirO | RoTAZIONE TAGUA | ABRRO **°| PoRTE® | Guarnizion | | OpzioNi®
Cepus AneMeHT Z BpalueHne Pa3mep Ban** ° KaHanbl ° YnAoTHEHMS °© Onumn °
I I I I I
*
AP Al fiporycK fiporyck 2 Guarnizioni / YnnotHeHus
GHP 1 A** D ngiiggoﬁ 3 nponyck (T uHrepsaa = -10°C + 80°C)
*% 00 SINISTRA \
P1 AQ S| npotuB 4
YACOBON
* % 00
A2 5 Opzioni / Onumu
6 **TR (anello di tenuta rinforzato / yeunenroe
YNAOTHEHUE BaAa)
7 o .
AS (aspirazioni separate / 0TAEAbHbINA BXOA)
9 °° AC (aspirazioni comuni / 06bI4HbIA BXOA)
11 * = per elemento modulare | non specificare
rotazione / AAS MOAYAbHBIX 3SAEMEHTOB |
13 HanpaBAeHWe BpalleH1s He 0603HayaeTcs
" ** = campo da specificare solo per elemento A /
0603HayYaeTCs TOAbKO ANS dAEMEHTa A
20 ° = campi da specificare se diversi dallo standard /

0603HavaeTcs npu OTAMYasX OT CTaHAapTa

Esempi / Mpumepsi:

oo

solo per serie GHP / Toabko ansi cepum GHP

AP A1-DQ = elemento anteriore serie ALP, gruppo 1, flangia europea, rotazione destra, cilindrata 6,2 cm3/giro, albero conico 1:8, porte
Hongiote tipo E, guarnizioni standard / MEPEAHUI IAEMEHT A cepum ALP, rpynna 1, eBponenckui paaHeLl, BpaLleH1e no
4acoBol cTpenke, paboumnii 06bEM 6,2 cM3/06, 1:8 KOHMYECKUI BaA, KaHaAbl pAaHUa TUna E, ctaHAapTHbIE YNIAOTHEHUS

ALPIT-6 = elemento infermedio serie ALP, gruppo 1, rotazione destra o sinistra, cilindrata 4,1 cm3/giro, porte flangiate tipo E, guamnizioni
standard /cpeannii anemeHT ars cepum ALP, rpynna 1, BpalLeH1e o MAM NPOTHB YacoBO# CTPEAKH, paboumii 06bém 4,1
cm3/06, kaHaAbl paaHua TMna E, cTaHAapTHbIE YIAOTHEHUS

GHPP1-D-5 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 1, rotazione destra, cilindrata 3,5 cm3/giro, porte flangiate fipo E, guarnizioni standard /
3aAHUI 3NeMEHT anst cepum GHP, rpynna 1, BpalueHue no 4acoBo# CTpeAke, pabounii 06bém 3,5 cm3/06, kaHaAbl

¢raHua Tuna E, CTaHAAPTHBIE YIAOTHEHUS

[E TAVOIE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPI POMPA STANDARD PER

MARZOCCHI POMPE . SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE. CONFIGURAZIONII
DI FLANGE , ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI

RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA )

CHEDELEE SERE ALP £ GHP [ COPERTINE GRIGIA E MARRONE ).

PER MAGGIORI DETTAGL SULE DISPONIBIIT E CONDIZIONI DI FORNITURA ,
CONSIGUAMO DI INTERPELLARE L NOSTRO UFFICIO T ECNICO -C OMMERCIALE .

TABAVLIA MPOAYKLIMM MPEACTABAAET CTAHAAPTHBIE HACOCbl MARZOCCHI

POMPE. AOCTYITHbI PASAMYHBIE ®AAHLBI, BAABI M KAHAABL. MOXAAYMCTA CM.

KATAAOTM OAMHOYHBIX HACOCOB M MMKPOHACOCOB (B XXEATOM OBAOXKE)
M HACOCbI ALP/GHP B KOPUYHEBOW OBAOXKE. ANl BOAEE AETAABHOM
MHO®OPMALIMKW O AOCTYTHbIX YACTAX M CPOKA U YCAOBUAX AOCTABKM
OBPALLANTECH K HALLMM KOHCYAbTAHTAM.
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ALPA1

Parti accessorie a corredo della pompa
standard: linguetta a disco (codice 522054),

dado M10x1 (codice 523015),

rosetta elastica spaccata (codice 523004).
Porte standard: fileti M6 profonditd ufile

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

Akceccyapsbl, nocTaBAIEMbIE CO CTaHAAPTHbIM HaCOCOM:
ravka wecturp. M10x1 (koa ucnoaHeHns 523015),

CErMeHTHas LUMOHKa (KOA ncroaHenus 522054),

waviba (koa ucrnoaHeHus 523004).
CraHAapTHbIE KaHaAbl: pe3bba M6 raybuHa 13 Mm.

13 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIX0A BXOA
M 35
L 235 115
17.5
55 M6 6.5 N°4 M6
A o~
l<H )
1 2
'E - . é\ “ O B }
S Vay w >N
© a@} i gl o 2 © a@} & \
N p o - N p
L’X hd a Ad M10x1
=18
13 13
-0.02
3005 . 30 30
o
N~
A-A
40 +4Nm
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMM MOAAYA MAX. AABAEHVE MAX. CKOPOCTb PA3SMEPbI
OBbEM npu 1500 06/MuH p p p L M
1 2 g
cm */giro [cm706] litri/min [AuTDBI/MUH.] giri/min [06/MuH]
ALPAT-D-2 1,4 2,0 250 270 290 6000 40 86
ALPAT-D-3 2,1 2,9 250 270 290 6000 41 88
ALPAT-D-4 2,8 3,9 250 270 290 5000 42 Q0
ALPAT-D-5 3,5 49 250 270 290 5000 43 Q2
ALPAT-D-6 4,1 509 250 270 290 4000 44 94
ALPAT-D-7 572 7.4 230 245 260 4000 45,5 97
ALPAT-DQ 6,2 8,8 230 245 260 3800 47 100
ALPAT-D-11 7.6 10,8 200 215 230 3200 49 104
ALPAT-D-13 93 13,3 180 195 210 2600 51,5 109
AIPAT-D-16 11,0 15,7 170 185 200 2200 54 114
ALPAT-D-20 13,8 19,7 150 165 180 1800 58 122




ALPI1

Porte standard: filefi M6 profonditd utile
13 mm.

| MARZOCCHIPOMPE

CraHAapTHbIE KaHaAbl: peabba M6 raybuHa 13 Mm.

MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BXOA
M
L
M6 al M6
/,/Q\\ /,/E?\\
09 g 00
Ry ©
13 13
30 30
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™mn PAEO‘:IMW MOAAYA MAX. AABAEHME MAX. CKOPOCTb PA3BMEPbI
OBbEM npu 1500 06/MuH P, P, Py L M

cm “/giro [cm706]

[itri/min [AuTpBI/MUH.] bar bar bar giri/min [06/MuH]

iz | o4 | a0 w0 |20 |mo | o0 | w | @ |
e |25 | 3y [0 o0 (w0 | w0 | @ | w |

ALPIT-20 13,8

19,7 150 165 180 1800 64 128
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

ALPP1 -

Porte standard: filetii Mé profondita utile CraHaapTHbie KaHaAbl: pe3bba M6 raybura 13 Mm.
13 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
M6 71 M6
g
/,/Q\\ g /,/E?\\
40 soel |
or ©
13 13

TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PAEO'-!MI/? MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P P, Py L M

cm */giro [emY06] [itri/min [AnTpBI/MUH.] oels giri/min [06/MUH]

’H "H
T T S R T

ALPP1-D-20 13,8 19,7 150 165 180 1800 64 122,5




| MARZOCCHIPOMPE

GHPAI B

Parti accessorie a corredo della pompa AKceccyapbl, TOCTaBASEMbIE CO CTaHAAPTHbIM HACOCOM:
standard: linguetta a disco (codice 522054),  raska wecturp. M10X1 (koa ucnoaHerus 523015),
dado M10x1 (codice 523015), CerMeHTHas LUMOHKa (KOA UCToAHeHHA 522054),

Lwaiba (koa ucroaHeHust 523004).

roseffa eloslic spoccaia (codice 523004). CraHAapTHbIE KaHaAbl: pe3bba M6 raybuHa 13 mm.

Porte standard: filetii M6 profondita utile

13 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIX0A BX0A
7 M 35
69 L 23.5 11.5
56 12
55 M6 6.5 N°4 M6

>

o
Q
- w0
N ©| Il <
S3 E} - « O HETY
§] S o gl o 3 4o
A ? 7 e = ? 7, \
4 o
[ 4 - 4 M10x1
—=1:8
13 13

3005 30 30

7.9

A-A
40 +4Nm

CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
PAEOE{MZ MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH

cm’/giro [cm/06] litri/min [AuTDB/MMH.] bar bar giri/min [06/MuH]

N T N N N R B S N
T T R T 7 I N T S

GHPA1-D-20
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

GHPI1 B

Porte standard: filetii M& profondita utile CraHAapTHbie KaHaAbl: pe3bba M6 raybura 13 Mm.
13 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
M6 71 M6
/0\ /9\
{éa 5 o SN s
) S QN
© or
13 13 -

TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PAEO‘:{MP? MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P P, Py L M

cm*/giro [cm/06] litri/min [AUTDB/MMH.] bar giri/min [06/MHUH]

AN
ma | 4 | a0 oo | w a0 | o0 | a4 | @
“Gmsa | on | a9 |20 w0 |30 | w0 | @ | w |

GHPIT-20 13,8 19,7 180 195 210 1800 64 128




| MARZOCCHIPOMPE

GHPP1 B

Porte standard: filetti M& profondita ufile CraHAapTHbie KaHaAbl: peabba M6 raybuHa 13 mm.
13 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
M6 7 M6
N | o
{éa & g oo
of or

13

CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min

PABOYMH MOAAYA
OBbEM npu 1500 06/MUH

cm */giro [cm%06] litri /min [AnTpBI/MMH.]

PRESSIONI MASSIME
MAX. AABAEHWE

VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI

giri/min [06/MmH]

T T 0 0 N N N S N
owoe | 25 | a9 oo | w w0 | 0o | @ | w |

GHPP1-D-20
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

COME ORDINARE / KAK 3AKA3bIBATb

SERE E [EMENTO Trro | RoAzZIONE | TAGLA | ABERO **° PORTE® | Guarnizion® | | OpzioNi®
Cepusi 3neMeHT Tvn BpalueHne Pa3mep Ban ** °© KaHanbl ° YnnoTHEHMS ° Onumn °
I I I I I
*
AP A2 fporycK fporycK 6 Guarnizioni / YnnotHeHus
ok DESTRA — 10°C+80°
GHP 12 A D 10 i CoBoi 9 nponyck (T nHrepsan =-10°C + 80°C)
INISTRA \
P2 AZ** o0 S SHN,JETTRMB_ 10
YACOBO
* *
BKI 12 Opzioni / Onuuu
BK2* * 13 ** TR (anello di tenuta rinforzato / yeunenHoe
** T  YNAOTHEHME Baa)
BK4** 16 ** OR
BK7** 20 AS |aspirazioni separate / OTAEAbHbIN BXOA)
” °® AC |aspirazioni comuni / 06bI4HbIf BX0A)
25 * = per elemenfo modulare | non specificare rotazione /
30 S MOAYAbHbIX 9AEMEHTOB | HanpasAeHue
BpalLeHus He 0603HaqYaeTcs
** = campo da specificare solo per elemento A /
34 p p p
0603HayYaeTcs TOAbKO ANS dAEMEHTa A
37 ° = campi da specificar e se diversi dallo standard /
0603Hayaercs npu oTAuYasx oT CTaHAapTa
40 °° = solo per serie GHP / ToAbko anst cepun GHP
50

Esempi / Mpumepsi:

ALPA2-D-22 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 2, flangia europea, rotazione desfra, cilindrata 16 cm?/giro, albero conico 1:8, porte
flangiate fipo E, guarnizioni standard /' nepeanmii anement aas cepum ALP, rpynna 2, eBponesicknil paaHeL, BpaLleHne no
4acoBo cTpeske, paboumnii 06bEM 16 cM3/06, 1:8 KOHMYECKMI BaA, KaHaAbl paaHUa TMna E, cTaHAAPTHbIE YIAOTHEHUS

AlPI2-16 = elemento intermedio serie ALP, gruppo 2, rofazione destra o sinistra, cilindrata cm?3/giro, porte flangiate tipo E, guamizioni
standard /cpeanuii anemeHT ans cepum ALP, rpynna 2, BpaLleHue 1o uau MpoTUB YaCoBOM CTpeAkM, pabounii 06bém 11,5
cM3/06, KaHaAbl praHUa Tuna E, CTaHAaPTHbIE YNAOTHEHHS

GHPP2-D-13 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 2, rotazione destra, cilindrata 9,6 cm3/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni standard /
3aAHMI INeMEHT Ans cepumn GHP, rpynna 2, BpalueHUe no 4acoBo# cTpeAke, pabounii 06bém 9,6 cm3/06, kaHaAbl
draHua TMna E, ctaHAapTHbIE YIAOTHEHUSA

lE TAVOIE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPl POMPA STANDARD PER TABAMLIA TPOAYKLIMM MPEACTABASIET CTAHAAPTHBIE HACOCHI MARZOCCHI
MARZOCCHI POMPE . SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE CONFIGURAZIONI POMPE. AOCTYIHbI PASAMYHBIE ®AAHLIbI, BAAbI 1 KAHAABI. TOXKAAYMCTA CM.
DI FLANGE , ABERI E PORTE DETTAGLATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI KATAAOIM OAMHOUHBIX HACOCOB M MUKPOHACOCOB (B KEATOM OBAOXKE)

U HACOCbI ALP/GHP B KOPUYHEBOM OBAOXKE. ANST BOAEE AETAALHOM

RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA) MHOOPMALIA O AOCTYITHBIX YACTSX M CPOKA 1 YCAOBUSIX AOCTABKM
CHEDELE SERE ALP £ GHP [ COPERTINE GRIGIA E MARRONE |. OBPALLIAMTECH K HALLIMM KOHCYABTAHTAM.

PER MAGGIORI DETTAGL SULLE DISPONIBILT E CONDIZIONI DI FORNITURA ,
CONSIGUAMO DI INTERPELLARE 1L NOSTRO UFFICIO T ECNICO -C OMMERCIALE .



| MARZOCCHIPOMPE

ALPA2 - e

Parti accessorie a corredo della pompa AKceccyapsl, 10CTaBASEMbIE CO CTaHAAPTHbIM HACOCOM:
standard: linguetta a disco (codice 522057),  CerMeHTHas wnoHKa (koA ucnoaHeHus 522057),
dado M12x1.5 (codice 523016) ravika wecturp. M12x1.5 (koa ncrnoaHenus 523016),

waviba (koa ucrnoaHeHus 523005).

rosefia elosfica spaccala [codice 523003). CraHAapTHble KaHaAbl: pe3bba M6 raybuHa 13 mMwm,

Porte standard: filetii Mé profondita utile

13 mm, filetti M8 profondita utile 17 mm. peat0a M8 ryGutia 17 .
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BXOA
90 M 40
88 L 28 _ 12
75 185
5 c 8.5N4 C
= OO 9 b z
- | g N O
i - 1O | L] Y
A = \ ~ N o M12x1.5
H0C
L & ﬁ\ ) I L] =18
38
4] o]
H H
A-A
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMM MTOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npn 1500 06/M1H P, P, P L M q D e H
cm */giro [cm¥06] litri/min [AuTpby/MMH.] i g giri/min [06/MuH]
ALPA2D -6 4,5 6,4 250 270 290 4000 45,5 97| 13| 13| M6 30
ALPA2D 6,4 9,1 250 270 290 4000 471 100) 13| 13| M6| 30
AlPA2-D-10 7.0 10,0 250 270 290 4000 47,5 101 13| 13| M8| 40
ALPA2-D-12 8,3 11,8 250 270 290 3500 48,5 103, 13| 13| M8 40
ALPA2D -13 9,6 13,7 250 270 290 3000 49,4 105 13| 13| M8| 40
ALPA2D-16 11,5 16,4 230 250 270 4000 511 108 13| 19| M8 40
ALPA2-D-20 14,1 20,1 230 250 270 4000 531 112 13| 19| M8| 40
ALPA2-D 22 16,0 22,8 210 225 240 4000 54,5 115, 13| 19| M8| 40
ALPA2D -25 17,9 25,5 210 225 240 3600 56| 118 13| 19| M8| 40
ALPA2-D-30 21,1 30,1 180 195 210 3200 58,5 123, 19 19 M8 40
AlPA2-D-34 23,7 33,7 180 195 210 3000 60,5 127 19| 19| M8| 40
ALPA2-D -37 25,5 36,4 170 185 200 2800 62| 130] 19| 19| M8 40
ALPA2-D-40 28,2 40,1 170 185 200 2500 64| 134 19| 19| M8| 40
ALPA2-D-50 352 50,2 140 155 170 2500 69,5 145, 19| 21| M8| 40




MARZOCCHIPOMPE

k HIGH PRESSURE GEAR PUMPS
Porte standard: filetti M& profondita utile CraHAapTHble KaHaAbl: pe3bba M6 raybuHa 13 mm,
13 mm, filetti M8 profondita utile 17 mm. pesbba M8 raybuHa 17 mm.
MANDATA ASPRAZIONE
BBIXOA BX0A
M
L
C 90 C
Z ]
o
,/@K\\ 1!5 ,/@ N
6o | ] S\ o
) O ©
N i D 4,,@ = ¥ i A\
N / 4 Mo /|
r il
d_| 1.D_|
H H
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMI M0AAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEP
OBbEM npu 1500 06/MuH P] P P3 L M d D € H

cm 7giro [cm 06] litri/min [AuTPB/MHUH.] bar giri/min [06/MuH] MM

--
(a1s | 96 | 137 | 250 | 20 | 20 | 3000 |35/ 111] 13| 13| w8 | 40




ALPP2

Porte standard: filefi M6 profonditd utile

| MARZOCCHIPOMPE

CraHAapTHbIE KaHaAbl: peabba M6 raybuHa 13 mm,

13 mm, filetti M8 profondita utile 17 mm. pesbba M8 raybura 17 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
C 90 C
P A0
/ N / N
o {0 e {0
N 1/
el O
il
4. 0|
H H

CILINDRATA

PABOYMH
OBbEM

cm’/giro [cm/06]

PORTATA a 1500 giri/min

MOAAYA MAX. AABAEHVE
npu 1500 06/MuH

litri/min [AnTpbl/MMH.] bar

VELOCITA MASSIMA
MAX. CKOPOCTb

PRESSIONI MASSIME DIMENSIONI

PA3MEPbI

giri/min [06/MuH] MM

-----
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GHPA2

Parti accessorie a corredo della pompa
standard: linguetia a disco (codice 522057),
dado M12x1.5 [codice 523016,

rosefta elastica spaccata (codice 523005).
Porte standard: filefii M6 profondita utile

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

Akceccyapsbl, nocTaBAIEMbIE CO CTaHAAPTHbIM HACOCOM:
CEerMeHTHas LUMOHKa (KOA ucnoaHeHns 522057),

ravika wecturp. M12x1.5 (koa ncnonHenus 523016),
Lwaviba (koa ucroaHeHus: 523005).

CraHAapTHbIE KaHaAbl: pe3bba M6 raybuHa 13 mm,

o N pe3bba M8 raybura 17 mm.
13 mm, filetti M8 profondita utile 17 mm.
MANDATA ASPRAZIONE
BbIXOA BXOA
90 M 40
88 L 28 _ 12
75 135
5 c 85N°4 c
Al - 3) ] >
M J L N &
8 \ o O @)
S e |2 2 NI ==
[5e2 wn w
8 - {1 ga I 7/ AT \
A o D1 » O M12x1.5
© 1 9 |
L & A% - =18
-0.02
4 -0.05
<o <D
i H H
~
' A-A
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYM MOAAYA MAX. ABAEHVE MAX. CKOPOCTb PASMEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P P, Py L M d D C H

cm /giro [cm¥/06] litri/min [AUTDB/MMH.] bar bar bar giri/min [06/MuH] | M

280 205 | 310 | 4000 55
(G013 | 96 | 137 | 280 | 205 | 310 | 3000 |93 105] 13| 13| w8 40

“owaoas | my | o7 | a0 | ws | %0 | w0 |oosl | | 19| wel a0
“owavio | ma | w1 | aw | as | w0 | w0 | sl 19|19 | wl a0
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| MARZOCCHIPOMPE

GHPI2 B

Porte standard: filetii Mé profondita utile CraHAapTHble KaHaAbl: peabba M6 raybuHa 13 mm,
13 mm, fileti M8 profondita utile 17 mm. pesbba M8 raybura 17 mm.
MANDATA ASPRAZIONE
BbIXOA BXOA
M
L
C 90 C
= /'/@\\ = /,/@k‘\
{0 o Q{50
Np§% ¥
-0 O
<4 D]
H H

CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI

PAEO‘jMﬂ MOAAYA MAX. AABAEHWE
OBbEM npu 1500 06/MUH

cm “/giro [em¥/06] litri/min [AnTpBI/MMH.] bar bar

oHp2s | 45 | o4 | 20| 2

MAX. CKOPOCTb PASMEPbI

bar giri/min [06/MuH] MM

| Geis |96 | 1a7 | 280 | 295 | 310 | 3000|555/ 11| 13|13 w8 40
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

GHPP2 B

Porte standard: filetii Mé profondita utile CraHAapTHble KaHaAbl: peabba M6 raybuHa 13 mm,
13 mm, filetti M8 profondites utile 17 mm. pessba M8 raybuna 17 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BXOA
M
L
C 90 C
— fﬁ
= /,/@\\\ I ///@\\
{9 g {19
N /| I N by /!
B _ |
<4 D]
H H
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMA [104AYA MAX. AABAEHME MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI

OBbEM npy 1500 06/MuH

iro [cm*/06] litri/min [AUTDB/MMH.] giri/min [06/MuH] MM

T T T TN T A EE EI S R
“owaois | o6 | 17 | a0 | m5 | a0 | som |s5910] 13| 13| we ) o

“amom | wr | w1 | oo | o5 | 0| am |13l o]0 mele
Cowou |7 | w7 | o0 | s | %0 | o000 [ces 1] 19| 19| we a0
“ooa |2 | a1 | aw | as | oo | o |70l w9 19wl a0



COME ORDINARE / KAK 3AKA3bIBATb

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

Esempi / Mpumepsi:

AP A3-D-80 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 3, flangia europeaq, rotazione destra, cilindrata 52 cm3/giro, albero conico 1:8, porfe
flangiate fipo E, guarnizioni standard / nepearmii axemeHT aas cepun ALP, rpynna 3, esponelickuii pAaHel, BpalueHue no
4acoBo¥ cTpeske, paboumnii 06EM 52 cm3/06, 1:8 KOHMYECKMI BaA, KaHaAbl paaHLUa TMna E, cTaHAaPTHbIE YIAOTHEHMS

ALPI3-66

= elemento infermedio serie ALP, gruppo 3, rotazione destra o sinistra, cilindrata 44 cm3/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni

standard /CpeaHnii anemeHT ansi cepumn ALP, rpynna 3, BpalLeHMe 1o AW NPOTUB YacoBOK CTPEAKH, paboumnii 06bém 44
cM3/06, kaHaAbl PraHLa TMNa E, cTaHAapTHbIE YIAOTHEHUS

GHPP3-D-40 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 3, rotazione destra, cilindrata 26 cm?®/giro, porte flangiate fipo E, guarnizioni standard /
3aAHMIA INeMEHT ans cepumn GHP, rpynna 3, BpalueHue no yacoBo# cTpenke, paboyunii 06bém 26 cm3/06, KaHaAbl

draHua TMna E, cTaHAapTHbIE YIAOTHEHUS

[E TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPI POMPA STANDARD PER

MARZOCCHI POMPE . SONO COMUNQUE DISPONIBILI AITRE. CONFIGURAZIONII
DI FLANGE , ALBERI E PORTE DETTAGLATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLCAZIONI

RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA )

CHEDELLE SERE ALP £ GHP ( COPERTINE GRIGIA E MARRONE ).

PER MAGGIORI DETTAGL SULE DISPONIBIIT E CONDIZIONI DI FORNITURA,

CONSIGUAMO DI INTERPELLARE I NOSTRO UFFICIO T ECNICO -C OMMERCIALE .

TABAULIA NTPOAYKLIMW MPEACTABAAET CTAHAAPTHBIE HACOCbI MARZOCCHI

POMPE. AOCTYIHbI PASAMUHBIE ®AAHLIBI, BAALI U KAHAABI. MTOXAAYHICTA CM.
KATAAOITM OAMHOYHBIX HACOCOB YU MUKPOHACOCOB (B XEATOM OBAOXKE)

M HACOCbI ALP/GHP B KOPUYHEBOW OBAOXKE. ANl BOAEE AETAABHOM
WMHOOPMALIMK O AOCTYIHbIX YACTAX M CPOKA U YCAOBUSX AOCTABKM
OBPALLAMTECH K HALLUMM KOHCYABTAHTAM.

SERE E [EMENTO Tiro | RomzoNe | TAGLA | AErO ** | Porte® | | Guarnizion® | | OpzioNI°
Cepusi AneMeHT Tvn BpalueHne Pa3mep Ban** °© KaHanbi ° YnnoTHEHMS ° Onumn °
I I I I I
AlP A2 nponyck nponyck* .
nofy hafy 30 Guarnizioni / YnrotHeHus
GHP 12 A** D HEEITCT)ABOH 33 nponyck (T uHtepsan = -10°C + 80°C)
SINISTRA \
P2 A2rx % S| nrotuB. 40
YACOBOV
* % 00
BK1 50 Opzioni / Onumm
Gk 00 60 ** TR (anello di tenuta rinforzato / ycuneHHoe ynaotHeHne
Bana)
66 AS (aspirazioni separate / OTA€AbHbIN BXOA)
oo AC [aspirazioni comuni / 06bIYHbIfA BXOA)
80 * = per elemento modulare | non specificare rotazione /
o4 ST MOAYAbHbIX IAEMEHTOB | HanpaBAeHne
BpalueHus He o603HayaeTcs
110 **= campo da specificare solo per elemento A /
0603HayaeTcs TOAbKO ANS IAeMeHTa A
120 = campi da specificare se diversi dallo standard /
0603Ha4aeTcs npu OTAMYasx oT CTaHAapTa

135 °° = solo per serie GHP / ToAbkO Arst cepumn GHP
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ALPA3

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

Parti accessorie a corredo della pompa AKceccyapsl, 10CTaBASEMbIE CO CTaHAADTHBIM HACOCOM:
standard: linguetta a disco (codice 522058),  cermenTHas LwnoHKa (koA ncronreHms 522058),

dado M14x1.5 [codice 523017,

rosefta elastica spaccata (codice 5230006).
Porte standard: fileti M10 profonditd ufile

ravika wecturp. M14x1.5 (koA ucnoaHenus 523017),
waviba (koa ucrnoaHeHus 523006).
CraHAapTHbIE KaHaAbl: pe3bba M10 raybuHa 19 mMm.

19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIX0A BXOA
120.5 M 47
98.5 L 33 _ 14
M10 11 N°4 M10 235
5
A I 2
58 |
‘?5 ﬂ ] ///Q\\\ //@\\\ | (-]
& Il lo(roldd g= g | ||le0e \
'QX N\ @/ N\ @/ M14x15
(] =18
d R
138 h = ;
S A-A
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMN TMOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PABMEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P L M d D c H
cm */giro [cm¥/06] litri /min [AuTpBI/MMA.] r r giri/min [06/MuH]
ALPA3-D-30 20 29 230 250 270 3500 64 (1355 19 | 27 | 56 | 56
ALPA3-D-33 22 31 230 250 270 3500 64,51136,5| 19 | 27 | 56 | 56
ALPA3-D-40 26 37 230 250 270 3000 66 139,51 19 | 27 | 56 | 56
ALPA3-D-50 33 48 230 250 270 3000 68,5(144,5 19 | 27 | 56 | 56
APA3-D -60 39 56 220 240 260 3000 70,5148,5| 19 | 27 | 56 | 56
AIPA3-D-66 44 62 210 230 250 2800 72 151,51 27 | 27 | 51 | 51
ALPA3-D-80 52 74 200 215 230 2400 75 1575 27 | 27 | 56 | 56
AlPA3-D-94 61 87 190 205 220 2800 78 1163,5| 27 | 33 [ 51 [ 62
ALPA3-D-110 71 101 170 185 200 2500 81,51170,5| 27 | 33 | 51 | 62
ALPA3-D-120 78 112 160 175 190 2300 84 1755| 27 | 33 | 51 | 62
ALPA3-D-135 87 124 140 155 170 2000 87 |181,5| 27 | 33 | 51 | 62




MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

ALPI3 B

Porte standard: filetti M10 profondita utile CraHAapTHble KaHaAbl: peabba M10 raybuHa 19 mMm.
19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
M10 M10
(6, N\ 6} (] J
‘ [©@¢"
/,/$K‘\ @ ,‘ ///$\ AN
/ | 0w / A
(o g (1o
R T \
ot o | \© o
o ‘ ' 9
b 60y r 1
d D
h 120 H
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™ PABOYMI [T0AAYA MAX. AABAEHME MAX. CKOPOCTb PASMEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P, P, Py L M d b c H

cm’/giro [cmj06] litri/min [AuTDBL/MMH.] bar bar bar giri/min [06/MWUH]  ym

Cwon | | oo | mo | mo| w0 | o |75 9] 7] s %
| Ams0 | 3 | s | 22| 240 | 20| 3000 | 78| 15| 19| 27| 56| 56

(Aps0 | 1 | o0 | 10| ss | 200 | 2500 | 89| 178| 27| 33 51| 62

ALPI3-135 87 124 140 155 170 2000 94,5 189 | 27| 33| 51| 62
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

ALPP3 B

Porte standard: filetti M10 profondita utile CraHAapTHble KaHaAbl: peabba M10 raybuHa 19 mMm.
19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
M10 M10

®
©
]

R ©/(C ) [ 9
(-9 2 (9
No No !
o1l o

~

o
(@

o
=

¢ D
h 120 H
TIPO CIUNDRATA | PORTATA G 1500 giri/min | PRESSIONI MASSIME | VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
zu PAEO’!MI'? MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM 1500 o6,
np# 1500 06/t P, Py P3 L | M| d| D| C| H

cm“/giro [em3/06] litri /min [AnTPBI/MMH.] bar bar giri/min [06/MUH] MM

R R D EA
(apspd0 | 26 |y | 20| 250 | 20 | 3000|735/ 141] 19| 27| 56| 6
ApsDe0 | 39 | s | 220 | 240 | 260 | 3000 | 78|150] 19| 27| 56 56

(apsp0 | 21 | 901 | 170 | 185 | 200 | 250 | 89| 172] 27| 33 51| 62

ALPP3-D-135 87 124 140 155 170 2000 94,5 183 | 27 | 33 | 51 | 62




MARZOCCHIPOMPE

3
Parti accessorie a corredo della pompa AKceccyapbl, T0CTaBASEMbIE CO CTaHAAPTHbIM HACOCOM:
standard: linguetia a disco [codice 522058),  CerMeHTHas LinoHKa (koA UcnoAHeHHs 522058),
dado M14x1.5 [codice 523017, rasika wecturp. M14x1.5 (koa ncnoaHenus 523017),

wawba (koa McrnoaHeHus 523006).

rosefia elastica spoceata [codice 523006]. CraHaapTHble KaHaAbl: pe3bba M10 raybuHa 19 mMm.

Porte standard: filefti M10 profonditd utile

19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BXOA
122 M 47
985 L 33 14
M10 1N M10 16
5
A ] Y. ] o
[ S 2

88 \ @ 4 f

= L L

3 E}jj /’/é N o © @ /’/® Ny =

re} / . N [re) /

e AR B & - g oo \

A \. é/ @ \ é,/ M14x1.5
G)\@D_ =18
d D
38 : tg -t

T A-A

o

o

TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PABOYMH MOAAYA MAX. AABAEHVE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P, P, Py L M d D @ H

cm/giro [em/06] litri /min [AuTPbI/MUH.] bar bar bar giri/min [06/MWH] | MM

MM MM MM MM MM
310 | 3500 1359 19| 27| 56| 5o
(G3Da0 | 26 | a7 | 280 | 205 | 310 | 3000 | 66]193 19| 7] 36| 56

GHPA3-D-135 87 124 160 175 190 2000 8711813 27| 33| 51| 62 37
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

GHPI3 B

Porte standard: filetti M10 profondita utile CraHaapTHble KaHaAbl: peabba M10 raybuHa 19 Mm.
19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M
L
M10 M10
(. \
(o @ O O

/"?\
\
Q-
I
RPN
!
| ©
O
i ‘
 © °
|
149.5
0
\
-©
:
\..iﬁ//
U

&_/
d D
h 120 H
TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
™n PAEO{{MP? MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MUH P, P, Py L M d D € H

cm */giro [eM%06] litri/min [AUTDB/MMH.] bar bar ba giri/min [06/MuH] | MM

r
o | | [ mo| e ool sw 75| 19 2] 50|
o0 |20 || 080 | 95| 510 | 3000|755 147] 19| 7 S6| 56

(oo |1 | o | 200 | 215 | 230 | 2500 | 89| 178| 27| 33 51| 62

GHPI3-135 87 124 160 175 190 2000 Q4,51 189 27| 33 | 51| 62




MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

GHPP3 B

Porte standard: filetti M10 profondita utile CraHaapTHble KaHaAbl: pesbba M10 raybuHa 19 mm.
19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BBIXOA BX0A
M
L
M10 M10
@'0@:7@ 0O
o 65 o} = E: (o
\ /! A . \ /!
. o i
- ©
o o
d D
h 120 H

CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI
PAEO{{MW MOAAYA MAX. AABAEHWE MAX. CKOPOCTb PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MuH

cm“/giro [cm/06] litri /min [AnTPBI/MMH.] bar bar giri/min [06/MuH] | MM

__--

om0 | A | o | o | 25 | mo | zm | s |wes 27| %) 51 &

GHPP3-D-135 94,5/180,5 27
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MARZOCCHIPOMPE

COME ORDINARE / KAK 3AKA3bIBATb
SERE E [EMENTO Tro | Romzone | | Tacua | | Ao **°| | Pore® | | Guarnizion® || Opzioni®
Cepusi 3neMeHT Tvn BpalueHne Pa3mep Ban** °© KaHanb® YnnoTHEHMS ° Onumn °
I I I I I
*
‘ ALP ‘ Ad nporycK nporycK 130 Guarnizioni / YnnotHeHus
14 Exx D ngiili)goh 160 nponyck (T uHtepBar = -10°C + 80°C)
SINISTRA v
P4 A** S| npotuB 190
UACOBOM
220 Opzioni / Onuuu
250 **TR  (anello di tenuta rinforzato / yeunenHoe ynnotHeHune
Bana)
270 AS (aspirazioni separate / OTA€AbHbIH BXOA)
* = per elemento modulare | non specificare
300 rofazione / AAS MOAYAbHbIX 3AeMEHTOB | HanpaBAeHHe

BpalLeHus He 0603HaYaeTcs
= campo da specificare solo per elemento A /
0603HauYaeTCs TOALKO s 3neMeHTa A

= campi da specificare se diversi dallo standard /
0603HayaeTcs NP1 OTAMYAsX OT CTaHAapTa

* *

o

Esempi / Mpumepsi:

ALP A4-D-250 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 4, flangia europea, rotazione destra, cilindrata 166 cm3/giro, albero conico 1:8, porte
Hongioie tipo E, guarnizioni standard /' nepeaHusi anemeHT anst cepum ALP, rpynna 4, eBponeiickuii praHeL, BpaLLueHue no
4acoBok cTpeAke, paboumnii 06bEM 166 cm3/06, 1:8 KOHUYECKMI BaA, KaHaAbl pAaHUa Tuna E, CTaHAAPTHbLIE YIAOTHEHUS

AlPI4-220 = elemento infermedio serie ALP, gruppo 4, rotazione destra o sinistra, cilindrata 147 cm3/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni
standard /cpeaHuii anemeHT ansi cepum ALP, rpynna 4, BpaLueHue Mo MAM NPOTMB YacoBO# CTpeAkH, pabounii 06bém 147
cM3/06, kaHaAbl PAaHUa TUNa E, cTaHAaPTHbIE YNAOTHEHUS

ALPP4-D-190 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 4, rofazione destra, cilindrata 128 cm3/giro, porte flangiate tipo E, guamizioni standard /
3aAHUI aneMeHT ans cepumn GHP, rpynna 4, BpalueHne Mo 4acoBoK CTpeake, pabounii 06bém 128 cm3/06, kaHaAbl
draHua TMna E, ctaHAapTHbIE YIAOTHEHUSA

LE TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPI POMPA STANDARD PER TABAMLIA MPOAYKLIMM MPEACTABASIET CTAHAAPTHBIE HACOCHI MARZOCCHI
MARZOCCHI POMPE . SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE CONFIGURAZIONII POMPE. AOCTYIHbI PASAMYHBIE ®AAHLIbI, BAAbI M KAHAABL. [TOXAAYHCTA CM.
DI FLANGE , ALBERI E PORTE DETTAGLATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLCAZIONI KATAAOI OAMHO4YHbIX HACOCOB M MMKPOHACOCOB (B KEATOM OBAOXKE)

M HACOCbI ALP/GHP B KOPUYHEBOW OBAOXKE. ANl BOAEE AETAABHOM
RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE PERTINA GIALLA

o A|_|S) GoG'jP > CROPO |co NA G ) MHOOPMALIMK O AOCTYTTHBIX YACTAX U CPOKA U YCAOBUAX AOCTABKN
CHEDELLE SERIE E | COPERTINE GRIGIA E MARRONE ). OBPALLAMTECH K HALLIMM KOHCYABTAHTAM.

PER MAGGIORI DETTAGL SULE DISPONIBIIT E CONDIZIONI DI FORNITURA,
CONSIGUAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO T ECNICO -C OMMERCIALE .



| MARZOCCHIPOMPE

ALPA4 - e

Parti accessorie a corredo della pompa AKceccyapsl, 10CTaBASEMbIE CO CTaHAAPTHBIM HACOCOM:
standard: linguetta a disco (codice 522263),  cermeHTHas WwoHKa (koA ucnoaHeHus 522063),
dado M20x1.5 (codice 523019), ravika wecturp. M20x1.5 (koa ncnonHenus 523019),

waviba (koa ucroaHeHus 523008).

roselta elasiica spaccata [codice 523008). CraHAapTHbIE KaHaAbl: peabba M10 n M12 raybuHa 21 mm.

Porte standard: filefi M10 e M12 profondita

utile 21 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
BbIXOA BX0A
M 74.5
171 L 525 22
85 c 1428 c 30_|
[y ( ] —
] IR | HEREE
- )
. - g m Z 0
= N oll©)o o ==
g i ’/ T\ g & . A=/ - ’/ N
s (] AR e | O | T
\ / - ‘ - N /
LH - Y | © eS | M20x1.5
- I LY | H
|| - g——J0 H
d 12.5 D
h \ 162 H
=
-0.02
sel 6.35 -0.05
A-A
e PRESSIONI VELOCITA DIMENSIONI
TIPO C|L|NDRA'|:A PORTATA a 1500 giri/min MASSIME MASSIMA iy
™n PABOYMN MOAAYA MAX. AABAEHUE
OBbEM npu 1500 06/mmH P, Py | Py (5 EeRues L M d D b H a €
cm'/giro [cm706] litri /min [ATPBI/MUH.] giri/min [06/MuH]
ALPA4D-130 87 124 240 | 260 | 280 2800 Q2 195 [ 30 36 | 56 62 MI10| M10
ALPA4-D-160 106 151 200 | 220 | 240 2300 Q6 203 | 30 36 | 56 62 MI10 | M10
ALPA4-D-190 128 182 180 | 200 | 220 2500 100,5| 212 | 36 45 | 62 72,5 | M10 | M12
AlPA4-D-220 147 209 170 | 190 | 210 2200 104,5| 220 | 36 45 | 62 72,51 M10| M12
AlPA4D-250 166 237 160 | 170 | 190 2000 108,5| 228 | 36 45 | 62 72,5 M10| MI12
ALPA4-D-270 181 258 140 | 150 | 170 2400 111,5| 234 45 56 | 72,5 92 | MI12 | MI2
AlPA4-D-300 200 285 130 | 140 | 150 2400 1155 242 | 45 56 | 72,5| 92 [ M12 | MI12
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MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

ALPI4 - .

Porte standard: fileti M10 e M12 profondita CraHAapTHble KaHaAbl: peabba M10 u M12
utile 21 mm. raybuHa 21 mm.

MANDATA ASPIRAZIONE
BbIX0A

BX0A

M
L
¢ c
//io‘\\ /’Jaﬁ‘\\
s(D)p 2| | s
N g \ J
k ﬁ . \Q
d D
h 162 H
TIPO CIINDRATA | PORTATA 1500 gii/min|  "Riaceht vELocHA DIMENSIONI
mn PABOYMIA MOAAYA MAX. AABAEHVE PA3MEPbI
OBbEM npu 1500 06/MuH Py P, P MAX. CKOPOCTb L M q D h H . c

cm'/giro [cm706] [itri/min [AuTPBI/MUH.] giri/min [06/MuH]
ALPI4-130 87 124 240 | 260 | 280 2800 103 206 | 30 36 | 56 |62 | MIO| MI0
ALPI4-160 106 151 200 | 220 @ 240 2300 107 | 214 | 30 36 | 56 | 62 | M10 | MIO
AlPI4-190 128 182 180 | 200 | 220 2500 111,5| 223 | 36 45| 62 (72,5 | M10| MI12
ALPI4-220 147 209 170 1190 | 210 2200 1155 231| 36 45| 62 72,5 | MIO| MI2
ALPI4-250 166 237 160 | 170 | 190 2000 1195 239| 36 45| 62 |72,5 | MI0O| MI2
ALPI4-270 181 258 140 | 150 | 170 2400 122,5| 245| 45 56 | 72,5 92 | M12 | M12
AlPI4-300 200 285 130 | 140 | 150 2400 126,5| 253| 45 56| 72,5| 92 | M12| MI12




MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

ALPP4

Porte standard: fileti M10 e M12 profondita CraHAapTHble KaHaAbl: peabba M10 u M12

utile 21 mm. ray6uHa 21 M.

MANDATA ASPIRAZIONE

BbIXOA BX0A

M
L
c c
PR P
()% = T @g>
N / N ‘
% ©
d,] D]
162 H
i PRESSIONI VELOCITA DIMENSIONI
TIPO CII.INDRAT{\ PORTATA a 1500 giri/min MASSIME MASSIMA P
™n PABOYMN MOAAYA MAX. AABAEHUE
OBbEM mpu 1500 06/MuH Py Py | Py LY GHEReEis L M d D h H € @
cm'/giro [cm706] [itri/min [AuTPBI/MUH.] giri/min [06/MuH]

ALPPA4-D-130 87 124 240 | 260 | 280 2800 Q2 | 195 | 30 36 | 56 62 MI10/M10
ALPPA4-D-160 106 151 200 | 220 | 240 2300 107 | 203 | 30 36 | 56 62 M10| M10
ALPPA4-D-190 128 182 180 | 200 | 220 2500 111,51 212 | 36 45 62 | 72,5 MIO|MI12
AlPPA4-D-220 147 209 1701190 | 210 2200 115,51 220 | 36 45 62 | 72,5 MIO|M12
ALPPA4-D-250 166 237 160|170 | 190 2000 119,5| 228 | 36 45 62 | 72,5 MI0O|M12
ALPPA4-D-270 181 258 140|150 | 170 2400 122,5| 234 | 45 56 | 72,5/ 92 | M12 | MI12
ALPPA4-D-300 200 285 130( 140 | 150 2400 126,5| 242 | 45 56 | 72,5| 92 | M12 | MI12
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POMPE MULTIPLE

MODULARI

REGOLE BASE PER L'ASSEMBLAGGIO

MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

LU ABTIDIC]

IO /ADHDIENIACULDT

OCHOBHDIE NMPABUNA CEOPKH

le pompe multiple modulari possono essere fornite, sia nella serie
ALP che nella serie GHP, come elementi singoli modulari assemblabili
framite i corrispondenti kit di montaggio o gia assemblate secondo le
richieste del cliente.

| criteri di scelta basilari per I'assemblaggio degli elementi multipli
modulari sono i seguenti:

il gruppo dell'elemento che precede deve essere pari o superiore a
quello dell'elemento che segue, la taglia (o cilindrata] dell'elemento
che precede deve essere uguale o superiore a quella dell'elemento
che segue, il senso di rofazione deve essere lo stesso per tutti gli
elementi.

Cli elementi intermedi sono privi di un proprio senso di rofazione;
questo viene deferminato dal verso di monfaggio. A questo
proposito, fare atienzione alle direzioni indicate dalle freccie
marcate sui corpi dei singoli elementi.

DIMENSIONI E INGOMBRI DI POMPE MULTIPLE
ASSEMBLATE

MoayAbHbIe COCTaBHbIE HACOChl AOCTYMHbI AOCTYMHbI U B cepum ALP,

u B cepumn GHP, Tak Kak 0AMHOYHbIE MOAYAbHbIE CTYNEHM COBMpParoTCs
BMeCTe, UCMOAb3YS COOPOYHBIN KOMIMAEKT, MAM AaxXe cobuparoTcs
npeABapUTEAbHO B COOTBETCTBMM C HYXAAMM 3aKa3dukKa.

Kputepum Bbibopa Arst COOPKM MOAYAbHbIX CTYNIEHEHN CAEAYIOLLME:
BeAMYMHa MPEABIAYLLEN CTYNMEHN AOAKHA ObiTb 6OAbLLE MAM PaBHa
BEAMYMHBI CAEAYIOLLEN. Pazmep nan paboumii 00bEM NPEALLECTBYOLLEN
CTyneHu AOAKEH ObiTb BOAbLLE AW paBeH pasmepy A1 pabodemy
00bEMY CAEAYHOLLIEN M HaNPaBAEHUE BPaLLEHUS AOAMKHO bbiTh
OAMHaKOBbIM AASl BCEX CTYMEHEMN.

CpeaHHe CTyneHn He MMEIOT HanpaBAEHUS BPaLLEHUS M OHO 3aBUCHT
0T T0ro, Kakum 06pa3oM CTyreHb ycTaHoBAeHa. Beeraa obpaluaiite
BHUMaHHWe Ha HanpaBAEHUE BPaLLEHMSA, KOTOPOE MOKa3aHo CTPEAKOM
Ha Kopyce Kaxaou OTAEAbHOM CTyNeHM.

PASMEPbI U TABAPUTbI COCTABHbIX HACOCOB
B C50PKE

Per calcolare la dimensione di ingombro totale di una pompa
mulfipla modulare composta da due o piv elementi, & sufficiente
sommare gli ingombri di ognuno degli elementi. Tali valori sono
indicati sulle tavole di prodotio.

Sugli elementi anteriori, le dimensioni di ingombro e la posizione
delle porte di aspirazione e mandata possono variare nel caso di
diversa scelta di fipi e/o porte (non indicate deftagliatamente sulle
favole di prodotio); nulla cambia per gli elementi intfermedi e/0
posteriori.

COME ORDINARE POMPE MULTIPLE ASSEMBLATE

CAOXMTE pa3Mepbl BCEX CTYMEHeH AN [TOAYYEHMS [TOAHBIX PAa3MEePOB
MOAYAbHOIO COCTABHOr0 Hacoca, COCTOSALLEro U3 AByX M boaee YacTed.
CobCTBEHHbIE pa3Mepsl YacTeli noKasaHbl B TaBAULIAX MPOAYKLIUM.
CyMMapHbIe pasmepbl U MO3ULIMM BXOAHBIX M BLIXOAHBIX KAHAAOB
nepeAHnX CTyneHew MOryT 3aBUCHTb OT TUMa CTYMEeHU U TUNa KaHaAoB.
3TU XapaKTePUCTUKM He OTpaxeHbl B TabAnLe NPOAYKLMU. OHM

TaKue Xe Kak Uy CPEAHUX U/MAW 3aAHMX CTYMEeHEH.

KAK 3AKA3bIBATb COBPAHHBIE COCTABHbIE HACOCbI

Ricordiamo, come indicato nelle pagine precedenti, che, in funzione
delle necessita di utilizzo, possono essere indifferentemente
assemblate tra loro elementi della serie ALP e GHP.

la descrizione di una pompa muliipla gid assemblata puo essere
generata sommando le descrizioni complete (vedi corrispondenti
pagine How to Order) dei singoli elementi (anteriore, intermedio/i,
posteriore).

ALPA2-D-20+ALPP1-D-6

Pompa multipla modulare o due elementi rofazione destra
Elemento anteriore serie ALP gruppo 2, taglia 20
Elemento posteriore serie ALP gruppo 1, taglia 6

ALPA3-D-80+GHPP1-D-4

Pompa multipla modulare a due elementi rofazione destra
Elemento anteriore serie ALP gruppo 3, faglia 80
Elemento posteriore serie GHP gruppo 1, taglia 4

ALPA3-S66+GHPIT-4+GHPP1-S-4

Pompa multipla modulare a fre elementi rotazione sinisfra
Elemento anteriore serie ALP gruppo 3, faglia 66
Elemento intermedio serie GHP gruppo 1, taglia 4
Elemento posteriore serie GHP gruppo 1, taglia 4

Kak 6bIA0 MOKa3aHO Ha MPEAbIAYLUMX CTPaHULAX 3TOr0 Kataaora, CTyneHu
ALP u GHP moryT 6biTb CO6paHbl BMECTE, B COOTBETCTBMM C HYXAAMM
3akasuuka. oy 3aKase cobpaHHOro CoCTaBHOrO Hacoca ero onMcaHue
6yAeT BKAKOYATb ONMCaHNE KaXA0M OTAEAbHOM CTYNeHU: nepeAHed, CpeaHed
(cpeaHunx) u 3aaHed. Moxanyricta, cM. padaes “KAK 3AKA3bIBATDL”.

ALPA2-D-20+ALPP1-D-6

MoayAbHbIF COCTaBHOM Hacoc: ABE CTyNeHH, HanpaBAeHHe
BpaLLEHHS M0 4aCcoBOM CTPEAKe

ALP nepeaHsisi CTyneHb, ceMencTao 2, paamep 20

ALP 3apHss cTyneHb, cemencTeo 1, paamep 6

ALP A3-D-80+GHPP1-D-4

MoayAbHBIF COCTaBHOM Hacoc: ABE CTyNeHH, HanpaBAeHHe
BpaLLEHHS M0 4aCcoBOM CTPEAKe

ALP nepeaHsisi CTyneHb, ceMmeicTeo 3, paamep 80

GHP 3aaHnAs cTyneHb, cemerictso 1, paamep 4

ALP A3-S-66+GHPI1-4+GHPP1-S-4

MoAyAbHbIH COCTaBHOM HACOC: TPU CTyNeHU, HanpaBAeHue
BpalLeHUs NPOTUB YaCOBOM CTPEAKM

ALP nepeaHss cTyneHb, cemeictso 3, pasmep 66

GHP cpeaHsisi cTyneHb, cemeincTso 1, pasmep 4

GHP 3apHAA cTyneHs, cemerictso 1, pasmep 4
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KIT ASSEMBLAGGIO C50POYHbIHA KOMNAEKT
5
2

COMPONENTI BASE DEL KIT DI ASSEMBLAGGIO COCTABHbIE YACTHU CEOPOYHOIO KOMIAEKTA
GRUPPI 242 CEMEVCTBO 2+2
1 - GIUNTO 1 - myoTA
2 - ANELLO CENTRATORE 2 - PENYAMPOBOYHOE KOAbLIO
3 - GUARNIZIONE 3 - YIAOTHEHME
4 - yIE 4 - BuHT
5 - DADO 5 - TAVKA
COPPIE DI SERRAGGIO VITI MOMEHTbI 3ATSDKKU BUHTOB
PER KIT DI ASSEMBLAGGIO AN CBOPOYHbIX KOMIMAEKTOB
Vite Coppia di serraggio
BuHT MowmeHT Ha Karoue
(Nm]
M4 2,6
M6 9,0
M8 22,5
M10 44,0




46

| codici dei kit di assemblaggio inseriti nella tabella di qui sotto

contengono guamizioni standard.

- |MARZOCCHIPOMPE

HIGH PRESSURE GEAR PUMPS

KoAbl UCMIOAHEHMI céopqule KOMIMNAEKTOB oKa3aHbl

B TabAMLaX, BKAKOYas CTaHAapPTHbIE YNAOTHEHUA.

Descrizione R otazione Codice

OnucaHue HanpasaeHue BpalleHus Koa ucnonHeHus
ALP.1 (GHP.1) + ..0.25-..0.5 D 650162/R
ALP.T (GHP.T) +..0.25-..0.5 S 650163 /R
ALP.2 (GHP.2) + ..0.25-..0.5 D 650165/R
ALP.2 (GHP.2) + ..0.25-..0.5 S 650166/R
ALP.1 (GHP..1) + ALP..T (GHP..T) 650164 /R
ALP.2 (GHP..2) + ALP..T (GHP.. 1) 650167 /R
ALP.2 (GHP..2) + ALP..2 (GHP..2) 650168/R
ALP..3 (GHP..3) + ALP..T (GHP.. 1) 650169/R
ALP..3 (GHP..3) + ALP..2 (GHP..2) D/S 650170/R
ALP..3 (GHP..3) + ALP..3 (GHP..3) 650171 /R
ALP.4 + ALP.T(GHP..T) 650172/R
ALP.4 + ALP.2(GHP..2) 650173/R
ALP.4 + ALP..3(GHP..3) 650174/R
AlP..4 + ALP. 4 650175/R

KIT GUARNIZIONI KOMMAEKTbI 3AMACHbIX YINOTHEHUA

| codici dei kit guamizioni inseriti nella tabella di qui sotto

contengono guamizioni standard.

KOAbI MCMIOAHEHMI 3anacHbIX YNAOTHEHUM yKa3aHbl B Tabamue
M0CA€ KOAOB CTaHAAPTHbIX YIAOTHEHMH.

Serie / Elemento Rotazione Codice

Cepun / INeMeHTbI HanpasneHue BpatleHus Koa ucrnoaHeHus
AO0,25 - AO,5 650309/R
10,25 -P0,25-10,5 - PO,5 650310/R
ALPAT- GHPAI 650311 /R
ALPI1- ALPP1- GHPI1- GHPP1 650312/R
ALP A2- GHPA2 650313/R
ALPI2 ALPP2- GHP12- GHP P 2 D/S 650314 /R
ALPA3- GHPA3 650315/R
ALPI3 - ALPP3 - GHPI3 - GHPP3 650316/R
ALPA4 650317/R
ALPA4E- ALPA4A 650355/R
ALPI4 - ALPP4 650318/R

Sono comunque disponibili kit di assemblaggio e kit guamizioni

anche per versioni speciali V.

Si prega di contattare il nostro ufficio Tecnico-Commerciale.

AAA CneunanbHbI3 Bepcm71 V.

Takxe AOCTyMHbI CéOpOLIHbIe KOMMAEKTbI 1 KOMMNAEKTbI yI'IAOTHeHMﬁ

3a 6oaee NOAHOM MHPOpMaLMen obpallaiTech K HallUM

KOHCYAbT@HTaM.



ASPIRAZIONI SEPARATE

MARZOCCHIPOMPE

OTAEAbHBIE BXOAbI

le pompe multiple modulari in configurazione standard vengono
fornite con le zone di aspirazione degli elementi che le compongono
tra di loro comunicanti. Nel caso in cui necessita di applicazione
richiedano una separazione delle aspirazioni (p. es. nel caso in cui
gli elementi di una pompa a due stadi alimentino due diversi circuifi
con due fluidi diversi), & possibile richiedere ['opzione AS. Questa
configurazione permette, attraverso il montaggio di uno o pit anelli
di tenuta di fare fronte a queste necessitd.

Non & possibile cumulare le opzioni TR [anello di fenuta rinforzato) e
AS (aspirazioni separate).

Esempio di ordinazione:

GHPA2-D-25-AS+CGHPI2-22+ALPP2-D-16 = pompa multipla a fre
elementi con aspirazione separata fra il primo e il secondo elemento
(ma non tra il secondo e il terzo).
GHPA2-D-25-AS+GHPI2-22-AS+ALPP2-D-16 = pompa multipla a tre
elementi con aspirazione separata fra il primo e il secondo elemento
e fra il secondo e il terzo.

GHPA2-D-25+CGHPI2-22+ALPP2-D-16-AS = pompa multipla a fre

elementi con aspirazione separata fra il secondo e il terzo elemento.

\

@g

CraHAapTHbIE COCTaBHbIE MOAYAbHbIE HaCOChl XapaKTepHU3yoTCs
COEAMHEHHbBIMM BXOAHBIMU 06ACTAMM.

Onuumsi AS aocTynHa, Koraa Tpebyetcs npuMeHeH1e HECOEAMHEHHbIX
BXOAHbIX 06AQCTEN., HANPUMepP Kak B ABYXCTYreHYaToM Hacoce,
nUTarLLEM ABE Pa3AMUHblE CUCTEMbI ABYMS PaSAMYHBIMU
XUAKOCTAMM. 3Ta ONUMS XapaKTepu3yeTcsl UCMOAb30BaHNUE OAHOIO
WA HECKOABKMX YIIAOTHUTEAbHbIX KOAEL| AAS PA3AEAEHUS BXOAHbIX
kaHanoB. Onuum TR 1 AS xapaKTepu3yrTCa MaHXETHbIM
YMAOTHEHUEM M HECOEAMHSIIOLLMMMUCSA BXOAAMM U, COOTBETCTBEHHO,
He MOryT bbITb MCMOAL30BaHbI COBMECTHO.

Mpumep 3akasa:

GHPA2-D-25-AS+GHPI2-22+ALPP2-D-16 = TpéxcTyneHy4aTbiH,
COCTaBHOM Hacoc, XapakTepu3yrLLMICS OTAAbHbIMU BXOAHBIMMU
KaHaAaMu MEXAY NepBO¥ U BTOPOK CTYMEHbIO, HO HE MEXAY
BTOPO# M TPETLEN CTYNEHSIMMU.
GHPA2-D-25-AS+GHPI2-22-AS+ALPP2-D-16 = TpéxcTyneHuartbii,
COCTaBHOM Hacoc, XxapakTepu3yrLUUICS OTA@AbHbIMU BXOAHBIMMU
KaHaAaMu MexAy nepBoy U BTOPOM CTYNEHbH, M MEXAY BTOPOH
W TPETLEN CTYNEHAMM.

GHPA2-D-25+GHPI2-22+ALPP2-D-16-AS = TpéxcTyneH4arTbi#,
COCTaBHOM HAacoc, XapakTepu3yLLMICS OTAEAbHBIMU BXOAHBIMMU
KaHaAaMu MexAy BTOPOM M TPETbEN CTYNEeHAMM.

47
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ASPIRAZIONE COMUNE

MARZOCCHIPOMPE

0B6bIYHbIA BbIXOA

le pompe multiple modulari in configurazione standard vengono
fornite con fante porte di aspirazione quanti sono gli elementi che la
compongono. Nel caso in cui necessita di applicazione richiedano
una porta di aspirazione comune fra uno o piv elementi, & possibile
richiedere ['opzione AC.

Come evidente dalle pagine How fo Order, questa opzione &
disponibile solo per la serie GHP. solo per i gruppi 1, 2 e 3 e solo
per pompe multiple modulari fornite gia assemblate.

In ogni elemento della pompa multipla modulare sara presente una
porta di mandata del fipo richiesto e/0 consentito dal modello e due
o pil elementi limitrofi presenteranno una sola porta di aspirazione
generalmente posizionata su quello di maggiore cilindrata dalla
quale transiterd anche il fluido necessario ad alimentare I'elemento
privo di porta di aspirazione.

All'uso di queste configurazioni esistono limitazioni sia per quanto
riguarda le taglie sia per quanto riguarda la scelta della tipologia di
porte utilizzabili.

Si consiglia di inferpellare a fale proposito il nosfro ufficio fecnico-
commerciale.

Esempio di ordinazione:
GHPA2-D-25-AC+GHPP2-D-16-AC = pompa multipla a due elementi

con aspirazione comune.

CraHAapHTbIE MOAYAbHbIE COCTaBHbIE HACOChl XapaKTepUayrTCs
KOAMYECTBOM BXOAOB, PaBHbIHOM KOAMYECTBY CTYyNEHEN.
Onums AC pocTynHa, eCAM NpUMeHeHHue TpebyeT passereHune
BXOAHOTO KaHaAa MeXAY HECKOAbKUMM CTYMEHAMM.

Kak nokasaHo B pa3aene "Kak 3akabiBatb", 37a 0nuus AOCTYNHa
TOAbKO A cepun GHP, cemevictB 1,2 u 3 u Arst cobpaHbix
MOAYAbHBIX COCTABHbIX HACOCOB.

Kaxaas cTyneHb MOAYAbHOIO COCTaBHOr0 Hacoca MMEET BbIXOAHOH
KaHaA 1o TpeboBaHUI0 H/MAM ECAM MOAEAb MO3BOASIET ABYM MAW
60A€€E COCEAHUM CTYNEHSM UMETb TOALKO OAMH BXOAHOM KaHan,
KOTOPbIK 00bIYHO Ha CTyneHH, 0bAaAaroLLEr BOALLLIMM Paboyum
06LEMOM 1 YEPE3 KOTOPYIO XMAKOCTb MUTAET CTyneHb 6e3
BXOAHOI0 KaHana.

3T MOAEAM UMEIOT OrpaHUYEHHOE YMCAO AOCTYMHbIX Pa3MepPOB

Y TUMOB KaHaAoB.

3a 6oAee MoAHOM MHpopMaLMen obpallanTech K HaLmMm
KOHCYAbTaHTaM.

Mpumep 3akasa:
GHPA2-D-25-AC+GHPP2-D-16-AC = AByXCTyneHuaTbI#
COCTaBHOM Hacoc ¢ 06bIYHbIM BXOAHbIM KaHaAOM.



Lo Marzocchi Pompe declina ogni responsabilita legata

ad eventuali er rori generati nella redazione del presente cafalogo.

Fermo restando le caratteristiche generali,le raccomandazioni
per l'installazioni e le condizioni d'impiego indicate,

i dati confenuti in questa pubblicazione sono for it a fitolo
indicativo e ci riserviamo il diritto di variare le caratteristiche
tecniche della produzione senza preawviso.

le applicazioni delle pompe e dei motori che richiedono

una particolare affidabilita di funzionamento

[es. apparecchiature aereonautiche, aereospaziali, militari,
nucleari, ecc...) dovranno esser e specificate nell'or dine

e da noi espressamente auforizzate per iscriffo.

Marzocchi Pompe He HECET 0TBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE OLLMOKMH,
AONYLUEHHbIE B 3TOM KaTaAore.

3a UCKAYEHUEM OCHOBHbIX BO3MOXHOCTEMN, UHCTPYKLIMM

10 YCTaHOBKE U 3KCNAyaTauum, MHPOpMaLms B 3TOM U3AGHUU
SIBASIETCS CrIPaBOYHOM.

Mbi ocTaBAsieM 3a c060# NpaBo M3MEHSTb TEXHUUECKYIO
crneunpukaLmio Hallen npoAyKumum 6e3 npeaBapUTEAbHOIo
coobuieHns. CneumnarbHble NPUMEHEHUS HACOCOB M MOTOPOB
TpebytoLume BbICOKOro KO3puUUEHTa HaAEXHOCTH (Hanpumep

B aBMaLMM1, aBUAKOCMUYECKOM MPOMbILUAEHHOCTH, BO3AYLLHbIX
BOMCKax, AAEPHOM 060pyAOBaHMU U T.A.) AOAXKHBI ObiTb
YMOMSIHYTbI NPY 3aKa3e U MOAYYMTb Hallle MUCbMEHHOE 0A0DOPEHME.

Codice CD1008/01
Stampato 11/04
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